Cena 7 zit

TYGODNIK LITERACKO-S £91I-ECZNY

JNatowice, Wroctaw, Szczecin, 21 lipca 1946 r.

Rok 11

Witold Taszycki

miedzynarodowe]
sprawiedliwosci

Z licznych plemion stowianskich, sie-
dzgcych ongi$- nad taba, a nawet za nig
siegajacych, oparli sie germanizacji tylko
tuzyczanie. Zrazu tworzyli panstwo sa-
modzielne. Rychto jednak, bo juz w 2 po-
towie w. X popadli w niewole niemiecka.
W r. 1018 wyzwolit ich z niej Bolestaw
Chrobry i w pokoju budziszynskim, z ce-
sarzem. Henrykiem 11 zawartym, przyig-
czyt do Polski. Zwigzek tuzyc z Polska

nie trwat dlugo. Dzielny a nieszczeSliwy
Mieszko Il stracit je na zawsze juz w r.
1032. | znowu Niemcy zawtadneli tuzy-

czanami. Z ta chwila rozpoczyna sie po-
wolna, pézniej coraz systematyczniejsza
germanizacja tuzyc. Szta ona najpierw
gorami czeskimi dla bogactwa ich kopalin,
znacznie poézniej przerwata kontakt tu-
zyoko-polski. Niewiele powstrzymata ja
przynalezno$¢ tuzyc do Korony czeskiej
(1319—1635), nie przeciwdziatata jej tez re-
formacja, ktéra, jak wszedzie, tak i tu dla
propagandy zwrécita uwage na jezyk lu-
dowy. Z tego czasu datujg sie poczatki
piSmiennictwa ‘tuzyckiego, ograniczajgce
sie wylacznie do ttumaczen ksigg tresci
religijnej. Kiedy zanikt zwigzek etnogra-
ficzny miedzy tuzyczanami a Polakami,
nie wiadomo doktadnie; gdzies w 2 poto-
wie w. XV IIl dopiero. Skutkiem tego po-
wstat miedzy obu narodami pas niemiec-
ki, rozszerzajagcy sie bez przerwy az po
lata ostatnie. Ltuzyce staty sie w ten spo-
s6b wyspag podmywang ze wszystkich
stron przez niemczyzne. Proces ustawicz-
nego kurczenia sie terytorium tuzyckiego
w ciggu w. XIX i XX mozemy do-
skonale obserwowaé¢. Dos$¢ spojrze¢ na
mapy etnograficzne Jana Ernesta Smole-
rja z r. 1843, Ernesta Muki z r. 1886,
Adolfa Czernego z r. 1911, by zobaczy¢,
jak na pograniczu ‘tuzycko-niemieckim
zywiot niemiecki wchtaniat w siebie tu-
zycka ludnosé.

AZ CALKIEM W NIEMCY SIE OBROCA

W gnebieniu tuzyczan kazdy Srodek
uwazali Niemcy za dobry i godziwy. Wy-
jeto ich po prostu z pod, prawa, uczynio-
no z nich niewolnikéw, ktérym nawet
przed sadem nie wolno byto szukaé¢ spra-
wiedliwos$ci. Przesladowano ich na kaz-
dym kroku. Zabierano ziemie, obcigzano
nadmiernymi podatkami i przymusowymi
robotami, nie pozwalano uczyé sie rze-
miost ani osiedla¢ w miastach. Kiedy juz
zniszczono ich materialnie, poczeto tepic
jezyk tuzycki. Walke z nim ilustrujg dra-
konskie rozporzadzenia jezykowe réznych
wtadcow niemieckich. Wydaje sie je jesz-
cze w w. XVIIIl. Najbardziej znane sa
rozkazy Fryderyka Wilhelma | z lat 1714,
1731 i 1735, wyganiajace mowe tuzyckag z
kosciotobw i szkét, zabraniajgce dawac
Sluby tuzyczanom, o ile nie méwiag dobrze
po niemiecku. Jezeli zwracano sie do nich
w ich witasnym jezyku, to tylko po to, by
im poda¢ duchem pruskim zatruta stra-
we. W takich warunkach musiata zamie-
ra¢ juz nie tylko narodowo$¢, ale i po-
czucie narodowe tuzyckie. Nie dos¢ silnie
przeciwdziataty temu zwigzki miodziezy
tuzyckiej, studiujacej w Pradze, Lipsku
czy Wittenberdze, a to z tego wzgledu, ze
miaty charakter wytgcznie religijny. Za-
stugg ich jednak wielkg jest opracowy-
wanie tuzyckich ksigzek do nabozenstwa,
czym sie bez watpienia przyczynialty do
podtrzymania istnienia tuzyckiego ludu.
Dopetniatly miary upadku liczne wojny, od
trzydziestoletniej poczawszy, na napo-

leonskiej kampanii z r. 1815 skonczywszy,
w duzym stopniu na tuzyckiej ziemi sie
rozgrywajace. Niszczyty one bowiem kraj,
ubozyty ludnos$¢, zaszczepialy w sercach
beznadziejno$s¢ i apatie. W takich warun-
kach nawet nieliczni .patrioci tuzyccy tra-
cili wiare w przyszto§¢ swojego narodu.
Jeden z nich, Jan Horczanski, w wydanej
w r. 1782 broszurce pt.: ,Gedancken eines
Ober-Lausitzer Wenden uUber das Schick-
sal seiner Nation* powiada wprost, ze nie-
diugo czekaé¢, a ,mata reszta tuzyczan
zwolna catkiem w Niemca sie obroci“.
Nie zniemczyli sie jednak. Przypisaé to
nalezy tuzyckiemu hartowi ducha, ktory
sprawit, ze nie udalo sie przeciez Niem-
com wymazac¢ ich spos$réd narodéw zyja-
cych.

PODNIESIONY SZTANDAR

Wolnosciowe i narodowo$ciowe prady,
jakie poruszyly Europe w 1 potowie w.

XIX, rzucity takze i na te ziemie pare
zyciodajnych ziarn. Podjat je 14-letni
uczen budziszynskiego gimnazjum. Jan
Ernest Smoler (1816—1884), ktéry juz w

szkole zaczgt sie przygotowywac¢ do roli,
ktéra pézniej odegrat — budziciela i przy-
wédcy narodowego. Zebrat kilku kolegéw
koto siebie i zapalit dla sprawy narodo-
wej. Wyroséli z nich nastepnie dzielni pra-
cownicy na ojczystej niwie. W pracy bu-
dzicielskiej, tak wcze$nie podjetej, nie
ustal Smoler po ostatnig chwile zycia.
Wptywem osobistym zachecal wspédiczes-
nikd6w do zajecia sie ludem, ktéry wszech-
stronnie poznat w czasie diugich po kraju
rodzinnym wedrowek. Rezultatem tych
wycieczek miedzy innymi jest wspaniaty,
dwutomowy zbiér piesni ludowych (1841
do 1843). | oto jak pod tknieciem ro6zdzki
czarodziejskiej poczynajag sie pojawiac
czasopisma i ksigzki tuzyckie juz nie tylko
religijnej tresci. Nardéd tuzycki podnosi
sie z diugotrwatego snu, majacego pozory
Smierci. Korona poczynah Smoleria byto
zalozenie w Budziszynie w r. 1847 ,Ma-
cierzy tuzyckiej“- (Macica Serbska). Nowe
towarzystwo postawito sobie za cel ,sta-
ra¢ sie wedle sit swoich o podniesienie

tuzyckiego Iludu za pomocg wydawania
dobrych popularnych i naukowych ksig-
zek, jako tez naukowego czasopisma“.

Czasopismem tym jest znany w calej Sto-
wianszczyznie ,Czasopis Macicy Serb-
skeje*, ktéory od r. 1848 rok rocznie bez
przerwy do niedawna wychodzit. Trzeba
przyznaé¢, ze Macierz tuzycka az do chwili
zamkniecia jej przez wtadze hitlerowskie
znakomicie wypetniata swoje zadania.
Koto niej sie skupiata cata praca narodo-
wa, w ktorej dzielnie jej pomagaty liczne
towarzystwa os$wiatowe, gospodarcze, re-
ligijne itp. Tym sie diugie lata utrzymy-
waty tuzyce.

Kleska Niemiec w r. 1918 rozbudzita
tutaj zywe daznosci niepodlegtosciowe. W
listopadzie tego roku powotali patrioci
tuzyccy do zycia ,tuzycki Komitet Naro-
dowy“ (Serbski Narodny Wubjerk) jako
naczelng instytucje narodowag. Wszczeta
przez nig akcja doznala entuzjastycznego
poparcia catego narodu. Zmierzata ona do
uzyskania niepodlegtego panstwa od Cho-
ciebuza po Budziszyn. W tym tez celu
wystano dwu delegatow na konferencje
pokojowg w Wersalu. Pomimo poparcia
6wczesnego czeskostowackiego ministra
spraw zagranicznych dra E. Benesza, nic
jednak nie uzyskali. Pokdj wersalski nie
przyniést tuzyczanom zadnych ulg w ich

ciezkiej doli: nie dal im wilasnego pan-
stwa, nie potagczyt rozdartych miedzy Sak-
sonig i Prusy tuzyc w autonomiczng jed-
nostke administracyjng w obrebie Rzeszy
Niemieckiej, co wiecej, traktat pokojowy
nie wspomniat o nich ani stowem, zdat ich
z powrotem na faske i nietaske Niemiec.
Wiadomo przecie, ze kazdy ruch niepod-
legtoSciowy przyczynia sie wydatnie do
wzrostu $wiadomosci narodowej, budzi
wiele w $nie pograzonych jednostek do
pracy nad wtasnym spoteczenstwem, za-
checa lud caly do walki, cho¢by bezna-
dziejnej, jakby sie zdawa¢ mogto na piir-
wszy rzut oka.

Podobnie stalo sie na +tuzycach. Na
kazdym kroku zaznaczyt sie tu obecnie
wydatny postep w kazdej dziedzinie na-
rodowego zycia. Dopiero teraz powstat
pierwszy dziennik tuzycki, dopiero teraz
zatlozono pierwszy bank tuzycki, dopiero
teraz zorganizowat sie ,Sokot w tuzyc-
kim kraju. Piecze nad zyciem organiza-
cyjnym i jego kierownictwo objgt specjal-
me w tym celu teraz stworzony zwigzek
stowarzyszen tuzyckich, t. zw. Domowina
w Budziszynie. Réwnoczes$nie dat sie za-
uwazy¢ wszechstronny wzrost dziatalnosci
kulturalnej na kazdym polu, zwilaszcza
za§ pocieszajacy rozw0j piSmiennictwa
narodowego.

DO WERSALU ZBRODNIE
OD WERSALU ZBRODNIE

Pomimo wszystkie przeszkody nie usta-
wali tuzyczanie w walce o lepszg przy-
szto$¢, o moznos$¢ pielegnowania rodzimej
kultury. Trudnos$ci napotykali nie malo.
Artykut 113 konstytucji niemieckiej po-
wiadat wyraznie, ze wiladze nie powinny
przeszkadza¢ mniejszosciom narodowym
w uzywaniu witasnego jezyka w szkole i
w urzedzie, jednak nikt tego przepisu
wtasciwie nie przestrzegat. W Saksonii
przynajmniej tolerowato sie zrazu w
szkotach powszechnych tuzyckich nauke
jezyka ojdzystego w wymiarze 3 godz. ty-
godniowo. W Prusiech i tego nawet nie
uzyskali tuzyczanie. Uczyto sie tu po
dawnemu tylko po niemiecku i po daw-
nemu bito sie tuzyckie dzieci za postugi-
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Poznanski proces przeciwko Greiserowi
jest jednym z aktéw sprawiedliwosci tak-
ze wobec naszych Ziem Odzyskanych. Po-
lityka antypolska Gauleitera z Poznania
byta wynikiem dilugowiekowej antypol-
skiej akcji Niemcéw. Swe pierwsze suk-
cesy i swe pierwsze porazki odnosita ona
na dawnych polskich przedpolach, na te-
renie obecnych naszych Ziem Odzyska-
nych. Sukcesy osiggane byly przy zastoso-
waniu najradykalniejszych $rodkéw walki
narodowosciowej, nieraz jednak i to nie
pomagato — woéwczas nastepowaly poraz-
ki ktére przywracaty polskosci nie tylko
juz utracone dusze ale i ziemie.

Dzi$ mozemy stwierdzi¢, ze ostatni etap
niemieckiej walka z polskoscig, w ktérym
program antypolski Greisera odgrywat
role doniosta, przyniést Niemcom porazke
na wszystkich frontach. Wytepienie setek
tysiecy Polakéw przeszto tym razem, jako
oczywista zbrodnia dokonana na ludzko-
Sci, do historii powszechnej. Greiser zapi-
sat sie w niej jako jeden z twdércow i wy-
konawcéw planu zbiorowej zbrodni.

Wszystko wokoto Greisera jest konkret
ne, niczego nie trzeba ttumaczy¢ w skali
metafizycznej czy tez psychologicznej.
Greiser usitowal wprowadzi¢ zamieszanie
do Swiata dokonanych przezen konkret-
nych zbrodni — stwierdzajgc, ze posiada
dwie dusze i bronigc sie przestankami
psychologicznymi. My ze zbrodniarzami
nie bedziemy mowili o psychologii. Zadne
zawite dyskusje juz wiecej nie obnizg ogro-
mu zbrodni niemieckiej. Prawo nasze jest
jasne jak stonce jak prawo wszystkich mi-
tujacych pokdj i sprawiedliwos¢é narodow.
Prawo nasze umie konkretnie na-
zwac¢ zbrodnie Greisera i wymierzy¢ za
nie konkretng sprawiedliwg kare.

Proces Greisera jest momentem zwrot-
nym w historii stosunkéw polsko-niemiec-
kich réwniez i dla tego, ze po raz pierw-
szy na teren zacietej walki wkracza nasze
prawo, zwycieskie prawo polskie, ktore-
mu ustapit miejsca miecz. Wojna zawsze
znajdowata swoéj wydzwiek w dziedzinie
dociekan metafizycznych i irracjonalnych.
Lubowali sie w tym zwlaszcza Niemcy,
czynigc to i w ciggu ostatniej wojny —
bo w ten sposéb podnosili zbrodnie wo-
jenng do znaczenia boskich prawie naka-
z6w. Teraz prawo wprowadzi wilasciwe
proporcje dla pojecia wojny, zbrodni i
kary. Prawo, nie znoszace metafizyki.
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wanie sie mowa, ktérg styszaly w domu
rodzicielskim. W celu przyspieszenia ger-
manizacji coraz czesciej wysytano nauczy-
cieli tuzyckich w czysto niemiedkie oko-
lice, ich za$ miejsce na tuzycach odda-
wano Niemcom z dalekich stron, ktorzy
ani stowa nie rozumieli po tuzycku. Ale
nie tylko szkota byta narzedziem wyna-
radawiania, nie tylko urzedy. Szly im na
pomoc takze Czynniki kosScielne, w pier-
wszym rzedzie ewangieliokie. Z zasady
nie obsadzato sie juz zboréw w tuzyckich
wsiach tuzyckimi pastorami. Nie lepiej
zaczeto sie dzia¢ w katolickiej czesci kra-
ju, gdzie niemieckie wtadze duchowne
wszystkimi sitami staraly sie réwniez po-
zbawi¢ tuzyczan tluzyckego stowa w ko-
Sciele. Ze wszystkich stron, wszelkimi
sposobami dgzyli nadal Niemcy do catko-
witego zniemczenia najmniejszego szcze-

Jan Reychman

pu stowiahnskiego. Z kazdym wiec rokiem

potegowat sig niemiecki nacisk. ,Demo-
kratyczne“ Niemcy, jak Niemcy monar-
chistyczne, okazaly sie mistrzem w cie-

miezeniu tego nieszczesliwego narodu.
Prawdziwy ,furor teutonicus“ rozpetat
sie nad tuzycami z chwilg dojscia do
wtadzy Hitlera i partii narodowo-socjali-
stycznej. Zaczely sie przedladowania w.
wymiarach dotad w dziejach ‘tuzyckich
niespotykanych. Wszystkie stowarzyszenia
tuzyckie z Macierzg tuzycka na czele zo-
statly rozwigzane, cale ich mienie skon-
fiskowane i zniszczone. Zbiory bibliotecz-
ne i muzealne przewaznie spalono. W wie-
lu miejscowosciach nakazano wszystkim

tuzyczanom odda¢ ksigzki tuzyckie do
niemieckich bibliotek, gdzie je nastepnie
do piecow i na $mietnik rzucono. tuzyc-

kich dziataczy ze wszystkich warstw spo-

tecznych zamknieto w wiezieniach lub w
obozach koncentracyjnych. Zabraniano
nawet mowi¢ po tuzycku. Kazdy przejaw
tuzyckiego zycia tepiono niemitosiernie.
Grobowa cisza zapanowata na tuzycach.
Zdawato sie, ze aniot Smierci rozpostart
nad nimi swe czarne skrzydta.

KIEDY WOLNOSC?

.Zahartowani od stuleci w walce z nie
przebierajagcym w $rodkach wrogiem nie
ulegli i tym razem tuzyczanie. Ci, ktorym
sie udato pozosta¢ na wolnosci, zorgani-
zowali zycie konspiracyjne, podtrzymujgc
w narodzie ducha oporu i wiare w zwy-
ciestwo demokracji. Doczekali sie wresz-
cie rozbicia Niemiec. Niestety ta chwila
upragniona nie przyniosta im jeszcze wol-
nosci, jakkolwiek usilnie o nig u moznych

Stoiracy a »Trzeciak Repu

Stosunek Stowakéw do odbudowanej
obecnie Czechostowacji, ich rola w od-
nowionym panhstwie, te zagadnienie nie-
zmiernie ciekawe, urywkowo dotagd nam
tylko iznane, a tym niemniej donioste dla
zobrazowania tych przeksztatcen, jakim
ulegly stosunki w wyzwolonej spod nie-
mieckiego jarzma Europie Srodkowej.

Nie trzeba sobie wyobraza¢, zeby po
sromotnej likwidacji smutnej pamieci re-
zimu Tiso et consortes, wrécit do znacze-
nia stary ,garnitur® dziataczy stowac-
kich, opartych o idee ,czechostowaki-
Izrnu*, a usunietych na bok podczas rza-
dow kliki Tiso—Tuka—Mach. Na Stowa-
cje nie wréch'. starzy ludzie, nie wrdécitv
tez. dawne stosunki sprzed 1938 r., wy-
tworzyt sie nowy $Swiat nowych pojec¢ i
idei. Trzeba przede wszystkim zda¢ sobie
sprawe z jednego. Jezeli rezim Tisy uzy-
skat po r. 1939 tak duze poparcie dla
swych koncepcyj, jesli idea samodzielnej
Stowacji byta popularna w szerokich
masch, ¢emu dzi§ najwiekszy przeciw-
nik stowackiego faszyzmu nie zaprzeczy,
to przede wszystkim dlatego, ze dawne
rzagdy popetnity w stosunku do Stowaciji
catly szereg btedéw, ktoére srogo mScity

sie w latach 1938 — 1939 i spowodowaly
pozorne rozejsScie sie loséw Czechéw i
Stowakéw w latach 1938 — 1944.

Ale emigracja dzeska, ktéra na Zacho-

dzie Europy, po rozpoczeciu nowej woj-
ny $Swiatowej podjeta sztandar walki o
wyzwolenie, tego nie rozumiatla. Skiada-

ta sie ona wtasnie z tych zywiotow, kt6-
re w stosunku do Stowakéw okazaly sie
zawsze najbardziej nieustepliwe, miata
zal do Stowakéw za ich ,zdrade“ z mar-
ca 1939 r., a jeSli wspdidziatata ze Stowa-

kami, to tylko z tymi wiasnie, ktérzy
stali na gruncie ,ozechostowakizmu*“.
Deklarcja Rady Narodwej Czechostowac-

kiej wydana w Londynie 30-go czerwca
1943 r. wyraznie moéwita o oparciu przy-

sztej Czechostowacji na ,jednolitym na-
rodzie czechostowackim®“. W Londynie
znalazty sie zywioty i czeskie i stowac-
kie, ktére byty w opozycji do idei naro-
du czechostowackiego, ale byly to kota,
ktére negowaty w ogdéle koncepcje po-
wrotu do przedmonachijskiej Republiki,

staly w ostrej opozycji do prezydenta Be-
nesfea i jego otoczenia, a przyszie stosun-
ki w Europie Srodkowej pragnely wi-
dzie¢ w formie jakiej$ luznej federacji
Czechéw ze Stowakami, ewentualnie i z
Polakami i innymi narodami Europy
Srodkowej (Prchala, Pridavok itp.). Tak
wiec sita opozycji tak w stosunku do ar-
gumentéw antyczeskich, szerzonych na
Stowacji przez Macha czy Durczanskie-
go, jak w stosunku do rodzimej, antybe-
neszowskiej opozycji spod znaku Pridav-
ka nabieraty mocy argumenty ,czecho-
stowakizmu“. Kryto to za soba duze nie-
bezpieczenstwo, gdyz oddalato masy sto-
wackie, nawet antyniemieckdé usposobio-
ne, od Londynu, dawato za$ argumenty
w reke propagandzie ,stowackiego pan-
stwa“. Nic dziwnego, ze miedzy Londy-
nem a ruchem podziemnym, ktéry zaczat
sie rozwija¢ w Stowacji od klesk nie-
mieckich w 1943 r., panowaty nieporozu-
mienia, ktére potegowane byly jeszcze
przez trudng wcigz w tym okresie tacz-
nos¢.

Ale nte brakto juz w tym okresie ludzi
wsréd emigracji czesko-stowackiej — i to

nie ludzi z prawicy czy tez $rodkowo-
europejskich federalistow, ale tudzi'ze
sfer rzgdowych — ktérzy rozumieli btedy
popetniane przez pierwsza republike i
odbudowane panstwo oprze¢ pragneli na
nowych zatozeniach. Juz podczas dysku-
towania deklaracji z 30-go czerwca 1943
roku obecny minister spraw wewnetrz-
nych, a wéwczas cztonek Rady Panstwo-
wej Nosek zastrzegt sie, ze ,nie ma zad-
nego suwerennego narodu czeskoslowac-
kiego, jest tylko suwerenna republika,
ktérej podstawa sg Czesi i Stowacy”, i
ze walka prowadzona przez rzad londyn-
ski ma byé walkg z tymi, ktérzy wyko-
rzystuja zagranicg imie stowackie dla
Zdradliwych celéw rozbijania jednosci re-
publiki, ,ale nie moze by¢ walkag prze-
ciw tym, ktérzy cale swe zycie poswiecili
idei jednosci Czechostowacji, ale uwaza-

ja sie za czlonkéw narodu stowackiego®.

Ale przede wszystkim nowe te idee wy-
znawata grupa emigracji czesko-stowac-
kiej skupiona w Moskwie dookota pisma
.Czeskoslovenske Listy" z Gottwaldem i
Kopeckym na czele.

Organy ruchu podziemnego na Stowa-
cji, przede wszystkim utworzona pota-
jemnie Stowacka Rada Narodowa w ro-
kowaniach z rzadem londynskim coraz
wyrazniej podkres$laly potrzebe jasnego
sformutowania stanowiska Londynu w
sprawach odrecznosci narodu stowackie-
go. Ale rokowania te postepowaly po-
matu, az pod koniec sierpnia 1944 r. wy-
buchto stynne, a u nas tak dotgd mato
znane (mieliSmy wszak uwage w tym
czasie innym, powstaniem zaprzatnietg)
bansko-bystrzyckie powstanie. Wybuch
powstania dat w Europie podioze do ca-

tego szeregu fantastycznych pogtosek.
Jedni traktowali je jako powstanie czy-
sto stowackie, wbrew Czechom i poza

inni (na przyktad pewne pismo an-
gielskie) okreslali je jako ~powstanie
czeskich patriotobw przeciw stowackim
guislingom®. Rzeczywiscie na poczatku
panowat pewien chaos ideowy. Pod ja-
kim hastem walczy powstanie? Dlacze-
go raz sa barwy stowackie, a raz znéw
czesko-stowackie? Zeby to wszystko wy-
jasni¢ delegacja Rady Narodowej Sto-
wackie! ktéra po wybuchu powstania
ujawnita sie i funkcjonowata jako naj-
wyzszy zwierzcnni organ w Banskiej
Bystrzycy, wudata sie jesionig 1944 r. z
wyzwolonych przez powstanie terenéw
do Londynu, gdzie nastapito uzgodnienie
stanowisk. Po powrocie delegacja mogta
o$wiadczyé, ze doszto do zgodnos$ci zu-
petnej pogladéw; ze swej strony powsta-
nie, acz przeksztalcone pdzniej skutkiem
opanowania przez Niemcoéw Banskiej By-
strzycy i dolin na walke partyzanckg w
go6rach gérnego Hronu czy Wagu, pod-
kreslato sw& solidarno$¢ z idea jednoli-
tej republiki czesko-stowackiej, bedac
wkiadem samodzielnego narodu stowac-
kiego do zbrojnej walki o wolnos$¢.
Utozone w Londynie podstawy stosun-
ku Stowakéw do nowej republiki przy-
braty na aktualnos$ci, gdy wiosng 1945 r.
Armia Czerwona przystgpita do wyzwa-
lania coraz to nowych obszaréw wschod-
niej Stowacji Przed przybyciem na te-
reny wyzwolone prezydent Benesz udat
sie do Moskwy, gdzie nastgpitlo szczeg6-
towe omowienie tych spraw z grupa
tamtejszej emigracji, Gottwaldem, Ko-
peckym itd. Po dtuzszych naradach, w
ktéorych sporo trzeba byto wysitku, aby
pokona¢ istniejace Wzajemne uprzedze-
nia i.nieufnos$ci, doszto wreszcie do sfor-
mutowania zasadniczego porozumienia,
opartego na uznaniu odrebnosci narodu
stowackiego, ktérego przedstawicielka

nimi,

»Skonczy¢ sie musi

i szkodliwej

biernosci
w sprawach panstwa,
jakich powodoéw wyniktej.

okres bezzasadnej
Ziem Zachodnich
wszystko jedno, z
Trzonem pan-

stwa polskiego, owocu obecnej wojny, be-

da Ziemie

Zachodnie,

trzonem narodu

sta¢ sie musi ich spoteczenstwo.

Wyraza ono obecnie swg wole nieztom-
nag: nie tylko czynnego udzialu — jak w

powstaniach wielkokolskim i
w czynie zbrojnym,
uksztattowaniu
Cechy charakteru i

panstwa i
stosci ...

ale i

Slaskim —
w urzadzaniu
jego rzeczywi-
psychiki

spoteczenstwa tych ziem, wyprébowane na

przestrzeni stuleci,

w twoérczym wysitku

odbudowy i przebudowy stang sie kamie-

niem wegielnym,

na ktérym

oprzemy

gmach Polski — panstwa baltyckiego i
zachodniego w swych granicach i istocie.”

(Informacje i

Ziem Zachodnich  Rze-

czypospolitej — BE-ZET, Numer Slaski
6 czerwiec 1942, druk podziemny).
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tego Swiata zabiega wznowiony tuzycki
Komitet Narodowy w Budziszynie. W sta-
raniach swoich zwroécit sie. z prosbag o po-
parcie przede wszystkim do narodéw sto-
wianskich, w pierwszym rzedzie do ZSRR,
Czechostowacji i Polski. Uczynmy, co w
naszej mocy, by sie jak najrychlej urze-
czywistnity niepodlegtoSciowe dazenia tu-
zyczan. Ich realizacji domaga sie nie
tylko idea solidarnosci stowianskiej, jest
to takze rzeczg miedzynarodowej sprawie-
dliwoséci. Nie mozna, nie wolno do tego
dopusci¢, by nadal w niemieckiej niewoli
zostali tuzyczanie, by z powrotem nie-
miecka pies¢ nad nimi zapanowata. Row-
nato by sie to wyrokowi $mierci. Odmo-
wienie im pomocy, czy niedos$¢ rychte i
skuteczne jej udzielenie bytoby zbrodnig,
co wiecej hanbg, ktéra by na zawsze ob-
cigzyta nasze pokolenie.

blika

mocy rzadowej jest stowacka Rada Na-
rodowa, porozumienia, ktére ogtoszone
zostatlo w fundamentalnej deklaracji wy-
danej prze'z uformowany juz na wyzwo-
lonym terenie nowy rzad Czechostowacji

w Koszycach 5-go kwietnia 1945 r.

Atoli pierwszy rok realizowania dekla-
racji koszyckiej natrafit na moc trudno-
Sci. Gorycze, wzajemne zale, uprzedzenia
nie daly sie tak predko rozwiaé. Pnzy
pewnym ogélnym chaosie administracyj-
nym wynikajgcym z powojennych stosun-
kéw nie okreslone prawo — panstwowe
stanowisko Stowacji komplikowato jesz-
cze te stosunki. Nie byto w Koszycach
wyraznie sformutowane, jakie sprawy
nalezg do kompetencji Tymczasowego
Zgromadzenia Narodowego w Pradze, a
jakie do Rady Narodowej Stowackiej, co
podlega .JRadzie Ministrow w Pradze, a
co stowackiemu cgromadzeniu  ,mezoéw
zaufania“. Ze strony czeskiej czynione
byty wyrzuty, ze Stowacja jest w uprzy-
wilejowanym potozeniu, gdyz sprawy sto-
wackie podlegaja tylko Stowackiej Ra-
dzie Narodowej, podczas gdy w dyskusji
nad sprawami czeskimi biorg w Zgro-
madzeniu Narodowym nie tylko postowie
czescy udzial, ale i stowaccy. Skarzyli
sie tez Czesi, ze o ile na Stowacji sg tyl-
ko dwie partie, to jest komunistyézna,
obejmujgca i socjalistow, oraz demokra-
tyczna, obejmujgca te zywioly miesz-
czanskie, ktére wziety udziat w powsta-
niu stowackim, o tyle w Czechach sa
cztery partie, co wywotuje wrazenie, ze
pewne stronnictwa nie sa na Stowacji
dopuszczone. Tak samo narzekali Czesi
na uprzywilejowanie Stowacji pod wzgle-
dem przydzialu papieru gazetowego, na
nieche¢ Stowakéw w stosunku do braci
z za Morawy.

Caly stosunek Stowacji do republiki
pozbawiony byt jakiego$ okreS$lonego
charakteru. Zastrzegano sig, ze to nie jest
samorzad, nie jest autonomia, nie jest
dualizm, nie jest federacja, wiec co? Ze
strony stowackiej formutowano charakter
panstwa jako wspdlnego panstwa Cze-

chéw i Stowakéw, ale takie sformutowa-
nie niczego nie wyrazato, podkreslano
braterski charakter Czechéw i Stowakow,

ale réwnoczes$nie ostro zastrzegano sie
przeciw powtérzeniu bitedéw dawnej re-
publiki, padaly ostre okreslenia przeciw
.czechostowakizmowi“, przypominajgce

polemiki dawnych hlinkowcéw z ,Nastu-
pu“. Z drugiej zn6éw strony, czeskiej,
wcigz — szczeg6lnie z ko6t narodowo-so-
cjalistycznych, reprezentujacych i w sto-
sunku do sprawy polskiej na Zaolziu
najwiecej ,intransigeance“ (Uhlirz) wcigz
powtarzano od czasu do czasu zastrze-

zenia w stosunku do nowego stanu rze-
czy na Stowacji, wytworzonego przez po-
wstanie stowackie i deklaracje koszycka,
po cichu domagano sie restytucji ad in-

tegrum stosunkéw sprzed 6. pazdzierni-
ka 1938, rozszerzenia dziatalnos$ci cze-
skich stronnictw na Stowacji, przebaki-
wano o zdradzie stowackiej z 1939.

Wreszcie po roku, dzieki usilnej pracy
szeregu czynnikéw, doszto na poczatku
kwietnia do nowego, prawnego sformu-
towania charakteru Stowacji wewnatrz
republiki, ktére stanowi uzupetnienie i
rozwiniecie programu koszyckiego. Nowe

porozumienie wyraznie okresla wspoélne
zakresy spraw, wyznacza granice po-
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szczeg6lnych kompetencyj i zakres wta-
dzy prezydenta Republiki w stosunku do
Stowacji, przeprowadza rozgraniczenia
zasiegu dziatania Stowackiej Rady Naro-
dowej i ,zgromdzenia powiernikéw". Dla
prawnikéw pozostawione bedzie obecnie

okres$lenie i sformulowanie, czym jest
obecnie Stowacja w ramach republiki,
jak jej charakter prawny okreslic? Do

cteego w historii prawa panstwowego sto-
sunek ten mozna przyrébwnac¢? Do Kré-
lestwa Polskiego w ramach Rosji 1815 —
1918? Obecne kota rzadzace na Stowaciji,

wywodzace sie z ruchu podziemnego z
czas6w okupacji niemieckiej _unikajag
Swiadomie nawigzywania do koneepcyj
autonomistyczno - federacyjnych, repre-

zentowanych przeZ ,autonomistow"“ sto-
wackich sprzed 1938, a potem przez fe-
deralistow z ,Klubu Srodkowo-Europej-
skiego“* z Londynu, nie wspominaja nic
o ,umowie Pittsburskiej* z 1918 r., gdyz
hasta te zostaly potem zdyskredytowane
przez ,reakcyjny i faszystowski charakter
rezimu ks. Tisy“, ale tym niemniej nie
mozna sie oprze¢ wrazeniu, ze jednak
ewolucja poszta w kierunku zakreslonym
przez umowe Pittsburskg, a realizowa-
nym nastepnie, acz w innym niz obecnie

Belina

Za

Sandbostel nie jest obozem oficerskim,
tylko ,Stalagiem® i do tego jednym z po-
dlejszych. Wprawdzie dowdédztwo nie-
mieckie zobowigzato sie honorowac¢ prawa
oficer6w Powstania, ale i na to znalazt
sie sposob: po prostu oddzielono cize$¢ obo-
zu drutem kolczastym — wewnatrz niego

ulokowano polski ,Oflag”, reszta pozosta-
ta ,Stalagiem”.

JesteSmy wiec jakby w podwdjnym po-
trzasku — od potudnia, p6tnocy i zachodu.
Tylko od strony wschodniej przebiegaja
druty zewnetrzne, nad ktérymi, w réw-
nych odstepach, wyrastajg rusztowania
wiez obserwacyjnych.

Zaraz za drutem biegnie polna droga,
dalej olbrzymie bagniska i las... A za la-
sem ptlynie Osta.

Poprzez kiebowisko mgiet i grubg $cia-
ng deszczu staram sig odgadnaé w ktérym

miejscu trzesawisko nadbrzezne przecina
rzeka. Ma z pewno$cig ciemna, btlotnistg
wode, o nieruchomej prawie powierzchni.

A dalej na wschéd znéw mokradta, bagna
nieprzebyte, rojsty — az po Wielkg Pu-
szcze.

Caly teren obozu — to jedno wielkie
bajoro. Brne ku drutom powyzej kostek
w blocie. Skoéra na butach oddawna na-
brata wszelkich cech ggbki — jest dosko-
natym przewodnikiem wody. Ale i do
tego mozna przyzwyczai¢ sie.

Osta dziata na mnie jak magnes. Nic
dziwnego! Przez pie¢ lat konspiracji w da-
lekiej Warszawie czesto powracatem my-
Slg do tej rzeczki. Jej krety bieg wyzna-
czat granice obszaru, na ktérym prowa-
dzona byta pewna Samotna Gra, ktoéra
mnie bardzo pasjonowala.

Swoja droga te bagniska nadostenskie
musiaty dobrze spetnia¢ swojg role barie-
ry granicznej. Przez wiele wiekéw, a mo-
ze nawet tysigcleci, powstrzymywaty one
germanskie parcie na wschoéd. Do tej rze-
ki siegaly osiedla etnidznych Germanoéw
za Tacyta i nie przesunety sie ani na krok

Jklimacie* kulturalnym i
tycznym, przez Hlinke.
Mniej wiecej w tym samym cZasie na-
stagpito i wyjasnienie stosunkéw partyj-
no-politycznych, ktére tyle krwi napsuly
prasie czeskiej w ciggu ubiegtego roku.
Obok istniejagcych dwoéch partyj wyodreb-

ideowo - poli-

nita sie trzecia: Stowackie Stronnictwo
Pracy, reprezentujagce cze$¢ zywiotdw
dawnej socjaldemokracji stowackiej, z

bytym ministrem Dererem
wym prezesem. Acz nie uzywajagce na-
zwy socjaldemokratycznej, stronnictwo to
uwaza sie za ,siostrzang partie“ czeskiej
socjaldemokracji. Z kolei zakrzatnieto
sie koto zorganizowania stronnictwa ka-
tolickiego, ktére by grupowato te zy-
wioty katolickie, ktére szly moze czasem
na pasku tisowskiego faszyzmu, ale kté6-
rych uczciwosci i checi brania udziatu w
odnowionej republice, nie mozna kwe-
stionowaé. Fakt faktem, ze nawet Z kot
najbardziej antyfaszystowskich podkre-
$lano, ze wielu ludzi oddawato na ,luda-
kéw* (tisowcow) swe gtosy w mysli, ze
tym sposobem walczy tylko o prawa na-
rodu stowackiego. Charakterystycznym,
ze réwnoczes$nie z tym ,wyscigiem o gto-
sy bylych hlinkowcoéw* gazety stowackie

jako honoro-

lasem p

dalej az. do czas6w Karola Wielkiego.
Wierna rzeka uparcie nie chciata wpuscié
przybtedéw do ziemi stewskiej. Topita ich
w niezliczonych trzesawiskach,t zatruwata
malarig, odstraszata fosforyzujgcymi ma-
midtami oparéw btotnych.

Byta przez diugie wieki wschodnig gra-
nicg Germandéw, wiec nazwali ja — Oste.

Kraj zaczynajacy sie za nig, zajmuje
dzi§ kluczowa pozycje w ciele Rzeszy.
Mimo, ze jest nieurodzajny, nie umiasto-

wiony, pozbawiony prteemystu i, naogo6t,
stabo zaludniony. Rozcigga sie w ksztalcie
waskiego réwnolegtoboku 2z poéinocnego
zachodu, gdzie dotyka morza Po6tnocne-
go — na potudniowy-wschéd az pc $rod-
kowa tabe, Bode i Aller. Odcina gtowe
Rzeszy — péinocne Niemcy — od jej tu-

towia. Wtasciwie stanowi podstawe czasz-
ki —e najniebezpieczniejszy punkt w kaz-
dym zywym organizmie. Jezeli w tym
wtasnie miejscu zaszczepi sie Niemcom za-
gadnienie mniejszo$Sciowe, to bedzie to dla
imperializmu germanskiego cios straszny—
moze nawet $miertelny.

Ten kraj zachowat ludno$é starg, au-
tochtoniczng, ,czerwono-obotrycka“. Za-
chowat wbrew wszelkiej logice. Podbity

za czas6w Karola Wielkiego, przez zgoéra
11 wiekéw byt w granicach Rzeszy. Gdy
historyczna ,zlota“® Obotrycja od dawna
juz moéwita po niemiecku — tu rozbrzmie-
wata jeszcze mowa obotrycka — ,pola-
bische Sprache”.

Ale zasieg jej kurczyt sie z kazdym ro-
kiem. Az wreszcie ostata sie jedynie na
péinocno - wschodnich kresach kraju —
nad rzekg Jasng — w tak Zwanym ,Wen-
landzie“, stanowigcym zaledwie dziesiatg
cze$¢ dawnego obszaru.

Tu stary Obotryta — Jan Parum
Schulze — pisal, ku pamieci wnukéw, swe
stynne rozmowki obotrycko - niemieckie.
Kilku ludzi dobrej woli katalogowato sto-
wa umierajgcego jezyka, zapisywato piesni
i legendy. Powstalo w ten sposob szesc
stownikéw obotrycko-niemieckich, o roz-
maitej wartosci naukowej. Byt to X VIII
wiek — oficjalnie Uznany przez nauke nie-
miecka za okres catkowitego wymarcia
jezyka ,potabskiego“ czyli obotryckiego.

Ale w sto goérg lat potem ujawnia sie
dziwna rzecz: jezyk, uznany oficjalnie za
martwy, zyje nadal, ukryty gteboko pod
powierzchnig oficjalnej niemczyzny. Zyje
w ramach rodziny, uniedostegniony dla
obcego ucha, Zakonspirowany.

Jakby na jaki$ cichy rozkaz, podczas
spisu ludnos$ci w 1905 (czy szdstym) roku
ponad 20% mieszkancow podato jezyk
.potabski* jako swéj ,Muttersprache”.

Prasa niemiecka oszalata. | ciekawe ko-
mentarze podawata, bardzo ciekawe: Ot6z
jezyk potabski, wedlug niej, juz oddawna
zaginat, zyje natomiast w Potabianach
Swiadomos$¢ odrebnosci i wyrazem tej
wtasnie Swiadomos$ci miato by¢ demon-
stracyjne przyznawanie sie do umartego
jezyka.

ogtosity (14. kwietnia 1946) fragmenty z
raportow  posta angielskiego w Pradze
Nestona z 1939, ogtoszonych obecnie na
procesie norymberskim, Z ktérych wyni-
ka, jak bardzo Sidor sprzeciwial sie od-
dzieleniu Stowacji od Czech w 1939 r.
Réwnoczes$nie (,Svobodne Novi.ny* z 11
kwietnia) nie brak byto , pogtosek, ze
»Sidor zachowuje w swym watykanskim
wygnaniu znaczng rezerwe i bynajmniej
nie chce sie eksponowac¢ przeciw Czecho-
stowacji*.

Nowe stronnictwo miato nosi¢ naZwe
.Stronnictwa chrzescijansko-rolniczego“ a
koto jej zorganizowania krzatat, sie gtow-
nie dawny dziatacz filii stronnictwa cze-
skich katolikéw na Stowacji kanonik
Cvinczek oraz obecny minister finan-
sow, ongi$ pierwszy minister petnomoc-
ny dla Stowacji w 1919 r. Szrobar. Ale
w miedzyczasie ks. Cvinczek uzyskat od
stronnictwa demokratycznego zapewnie-
nie paru wybitniejszych katolikéw (na
Stowacji podziat wyznaniowy odgrywa
wcigz duza role, ewangelicy usunieci od
wplywoéw za rezimu Tiso i biorgcy udziat
w powstaniu bansko-bystrzyckim uzyska-
li znébw przemozny wplyw w odbudowa-
nej machinie panstwowej, usuwajgc nie-
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co w cien katolikow ,Skompromitowa-
nych“ popieraniem rezimu ks. Tiso) do
wytacznie prZez ewangeliko6w obsadzone-
go prezydium stronnictwa demokratycz-
nego, ale tym nie zazegnat roztamu, gdyz

i tak grupa dziataczy ze Szrobarem na
czele wystgpita ze stronnictwa, zaktada-
jac Stowacka Partie WolnosSci, ktéra obok
dziataczy katolickich grupuje i ewange-
liké6w. Nie wyjasnitlo to jeszcze w zupet-
noséci stosunkéw, gdyz Stronnictwo De-
mokratyczne grupuje w dalszym ciggu w
swym tonie zywioly najbardziej hetero-
geniczne. od radykalnej inteligenciji, po-
przez resztki stowackich zwolennikéw
dawnej partii agrarnej Hodzy czy naro-
dowo-socjalistyéznej Hruszovskiego, az
po ewangelikow z dawnego, tradycyjne-
go stronnictwa- ,narodniaréw“ Razusa i

katolikbw ongi$ grupujacych sie u Mi-
czury czy u Hlinki. Tym niemniej tak
ewolucja prawnego charakteru Stowacji

jak i rozwéj jej wewnetrznych stosun-
kéw politycznych nosi w sobie charakter
pewnych przeobrazen, bynajmniej nie
obojetnych dla rozwoju stosunkéw na
tym odcinku Europy Srodkowe;j.

tynie Osila

Stowem, negujac odrebnos¢ jezykowa
,Potabian“, sami Niemcy przyznawali im
odrebno$¢ wyzszego rzedu — narodowa.

A mimo wszystko z tym jezykiem —
rzekomo umartym — nie jest chyba az
tak zle. Nawet niemieccy etnografowie
przyznajg, ze dotychczas w ,Wendlan-

dzie" zebrania gminne sg zwolywane przy
pomocy formuly, wypowiadanej w jakim$
niezrozumiatym jezyku.

Stara to musi by¢ formuta. Siega z pe-
wnoscig czaséw Karola Wielkiego, a moze
nawet i Tacyta. Zwolywano nig wiece
wolnego narodu Siewoéw — wielkiego na-
srodu, ktéry zamieszkiwat ziemie od We-
zery az poiza Wiste i od lasu Turynskiego
po Battyk, a stolice w | wieku po Chrystu-
sie, miat na wschodzie Czerwonej Obo-
trycji, prawdopodobnie w Magdeburgu,
ktéry sie woéwczas nazywat Dziewinem.

Tacyt nazywa Czerwonych Obotrytéw
Zemnonami (po obotrycku zemnia — zie-
mia) i moéwi, ze byli najznaczniejszym lu-
dem w calym narodzie stewskim. W sto-
licy ich znajdowata sie $wiagtynia, ktéra
byta osrodkiem kultu wszystkich Stowian.
Wiemy, ze w 800 lat p6zniej, po podbiciu
tych ziem, przeniesie sie ona do ratarskiej
Radogoszczy, a po spaleniu stolicy Wil-
kéw w 1069 roku na rugijska Arkone.

Ale, wracajagc do jezyka, mam powazne
powody do wierzenia w istnienie rekopi-
sOw potabskich, zupetnie Swiezej daty, bo
pisanych w XX wieku. Z calg pewnosScia
autor nie byt jedynym zyjacym znawca
jezyka. No bo dla kogo$ musiat pisac.

,Ciche rozkazy“, o ktérych moéwitem
powyzej, nie byly réwniez przeno$nia.
Kazda demonstracja musi mie¢ jakie$
realne podioze i o$rodek dyspozycyjny.
Nie byto w dziejach precedensu, by kilka-
dziesigt tysiecy ludzi, bez zadnych wido-
mych powodéw i bez rozkazu, przyznato
sie nagle do nieistniejacego jezyka. Pod
nieruchomag powierzchnig zycia ,wend-

landzkiego“ kiebitly sie sily, ktére Znajda
swoj wyraz dopiero w 1943 roku, w pa-
mietnych stowach Manifestu .Obotryc-
kiego.

Ale procesy narodotwdrcze zaczely sie
objawia¢ tu duzo wczes$niej. Jeszcze w

przeddzien wybuchu wielkiej wojny pe-
wien niemiecki stawista (prof. Knesebeck

z Rugii) nawigzat korespondencje ze sta-
rostg jednego z powiatéw ,wendlandz-
kich*. Z listu tego starosty wynikato, ze

po roku 1905, na terenach tych zaczat sie
zupetnie wyrazny proces wyodrebniania
nowej mniejszosci narodowej — obotryc-
kiej. ,W moim powiecie n. p., jest z goéra
20000 Obotrytéw, ktorych zresztg tatwo
poznaé¢ po ostrzejszych rysach twarzy i po
swoistej wymowie stow niemieckich® —
pisat.

Resztkowe terytorium Czerwonych Obo-
trytbw, nazywane przez samych Niemcow
Wendlandem* czyli ,Krajem Stowian-
skim*, lezy po lewej stronie taby, na
wprost ziem meklemburskich. Obszar ca-

tego kraiku wynosi okoto 2000 km2 Osig
jego jest doplyw taby — rzeka Jasna,
nad ktoéra roztozyta sie malenka stolica
Swaidetogord (Dannenberg). Ten wend-
landzki odpowiednik Budziszyna nie byt
nigdy jednak siedzibg jakiejkolwiek jaw-
nej instytucji narodowej. Czerwonoobo-
trycki ruch odrodZenczy byt z goéry ska-
zany na wejscie w podziemie.

,Narodem w konspiracji* nazwano Po-
lakéw. Czerwoni Obotryci sg nim dosto-
wnie. Gdyby nie zbiorowe ,demonstracje”
w rodzaju tej z 1905 roku, gdyby nie tajna

prasa i masowe aresztowania ,sabotazy-
stow* w tuchowskim i swaidetogordzkim
— nikt by w istnienie tego narodu nie

uwierzyt. Nie krzyczy on o swym trwaniu
stowami ojczystej mowy, nie wytadowuje
tesknot w pieéni. MilcZy! Az zbierajaca
sie przez tysigclecie nienawis¢ znajdzie
wyraz we wsciektych antyniemieckich fi-
lipikach ,Wendischer Bote“.

Miatem w rekach dwa numery tego pis-
ma.. Byta w nich obledna wprost pasja
nienawisci do wszystkiego co niemieckie,
nawet do jezyka, ktorym autorzy musieli
postugiwa¢ sie — nie znajac innego. Od-
nosito sie wrazenie, ze to jaki$§ nawr6cony
hitlerowiec caly bagaz nienawisci, ktérg
w niego wpajano, obrocit przeciwko swym
patronom, plujgc im. w twarz epitetami,
.psow wsSciektych® i ,czarciego gnoju“.

,Nie na tobie, zotlnierzu pruski i zotnie-
rzu z Hanoweru ms$ci¢ sie bedziemy. Ty,
ktérego wszy gryza, ktéry strudzong gilo-
we ktadziesz na kamieniu przydroznym,
jestes takim samym stowianinem jak ja

— tylko jeszcze nie przejrzates, A kiedy
przejrzysz, plu¢ bedziesz na niemiecki
,Vaterland“, tak jak my plujemy.”

JPlujemy w twarz wszystkim bohate-
rom niemieckim — od Karola Wielkiego
do Hitlera, ztodziejom, ktérzy ukradli na-
szg ziemie i domy i mowe i wiare. Mordo-
wali naszych przodkéw i gwaltcili ich ko-
biety, zniszczyli nasze $wigtynie i znisz-
czyli nasze dusze. Rzeka ,Jesne“, nad kt6-
rg wielu z nas urodzito sie, znaczy po sto-
wiansku ,Jasnos$¢“. Bo mysmy byli jas-
noscia, ktdérg zniszczyta nienawis¢. A teraz
my jesteSmy Nienawiscig. | bedziemy sie
mscili na Niemcach, tak jak oni nas tego
nauczyli.”

Wy, psy tredowate, z NSDAP, z Ge-
stapo, SS i SA, wkrétce juz poznacie sto-
wianskg zemste. Od Wisty i Wettawy, Ne-
wy, Wolgi i Amuru idg na was miliony
stowianskich msécicieli. Komory gazowe
sa dziecinng igraszka wobec mak, ktore
my wam zadamy. Wy, mordercy polskich
dzieci i bezbronnych zydow!"

Jest to mata prébka, zaczerpnieta z pa-
mieci, z tego oceanu nienawisci, jaki prze-
lewat sie po przez karty ,Wendischer Bo-
te“. Jedynie majestatyczne stowa Manife-
stu Obotryckiego brzmig zupetnie inaczej:

.Ztoto-czerwony jest sztandar obotryc-
ki — ztoty piasek wybrzeza obficie Zro-
szony krwig stowianska. Ztota Obotrycja
— na prawym brzegu taby, to ta kraina,
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ktéra zyta przez cate $redniowiecze w cie-
niu Korony i Berta naszych wtadcow —
kréléw otjotryckich. Czerwona Obotrycja
— to nasz nieszcze$liwy kraj, ktoéry, na
przestrzeni jedynastu stuleci zlewany byt
obficie krwia stowianskich niewolnikéw.“

Nie pamietam niestety calego Manife-
stu. Utkwito mi jednak w pamieci jego za-
kohczenie:

.Niemcy nie sa wasza ojczyzng. Wasza
zachodnio-stowianska Ojczyzna Obotryc-
ka dopiero budzi sie z wielowiekowego
snu, by, na ruinach Rzesfcy, tworzy¢ nowe,
naprawde szczes$liwe zycie. | nie bedzie
przez Nig zapomniane ani jedno dziecko
tej ziemi.“

Obszerny komentarz historyczny wyjas-
nia, ze pierwotne terytorium Czerwonych
Obotrytow, nazywanych przez Tacyta Ze-
mnonami a w S$redniowieczu Drawenami
i Glinianami, mies$cito sie w granicach
wyznaczonych przez rzeki: Osta, taba (od
ujScia do 52 st. szerokosci), Boda i Aller,
na obszarze okoto 20000 km kw. W gra-
nicach jego miesci sie prawie cata pro-
wincja hanowerska (Ze stolicg w Lune-
burgu), i znaczna cze$¢ prowincji magde-
burskiej.

Obszar ten — za wyjagtkiem czeSci
wschodniej i potudniowo - wschodniej
(wchodzacych juz w sktad prowincji ma-
gdeburskiej) byt gospodarczo mato atrak-

Gustaw Morcinek

cyjny. Do dzi§ na zachodzie przewazajag
bagna i inne nieuzytki, w $rodku wrzoso-
wiska i lasy (Lueneburger Heide). W re-
zultacie kolonizacji niemieckiej na tery-
torium nalezagcym do Hanoweru, a stano-
wigcym % ziem czerwonoobotryckich nie
byto prawie wcale. Byt wyzysk gospodar-
czy i bezwzgledna germanizacja, ale wie$
pozostata niemal w 100% etnicznie sto-
wianska.

W miastach jest pewien procent przy-
byszéw, ale biedota, jak zawsze, w prze-
wazajgcej czesSci miejscowa. Dwory sa
obce, ale té6 nie jest istotne, kadry urzed-
nicze, dygnitarze partyjni przewaznie ro6-
wniez importowani. Op6r masy, .w czesci
hanowerskiej, maty — bo zaludnienie na
0g6t stabe.

Czes$¢ miagdeburska, stanowigca V< cato-
Sci, jest znacznie gesciej zaludniona i po-
siada bardzo duzo elementu przed wieka-
mi importowanego z gtebi Niemiec. Prze-
cie poinocna cze$¢ tego obszaru to stynna
Stara Marchia — potludniowa za$ naleza-
ta do arcybiskupstwa magdeburskiego,
tego forpocztu wojujgcej niemczyzny.
Autorzy liczag na czynng pomoc okupacyj-
nych wojsk polskich i radzieckich w pro-
cesie reslawizacji tych ziem.

Zagadnieniem Czerwonej
Swiecone jest 9/10 kazdego numeru.

Obotrycji po-
od-

nosi sie wrazenie, ze reslawizacje innych
terenéw traktujg autorzy jedynie margi-

nesowo. Ztotej Obotrycji wyznaczaja
wprawdzie bardzo szerokie granice: od
linii Husum — Eckernfoerde na pétwys-
pie jutlandzkim, dokad siegaty podobno
osiedla Wagrow, az po wododziat War-
nawy i Reknicy. Ale brak tym poboz-

nym zyczeniom szerszej podbudéwki. Nie-
wiadomo np. jak autorzy zamierzajg roz-

wigza¢ sprawe olbrzymiego Hamburga,
.nie moéwigc juz o Berlinie, ktéry, wraz
z calym dorzeczem Haweli, nie znalazt

miejsca w koncepcji ,Wendischer Bote“.

Ruch czerwonoobotrycki nie jest pan-
obotryckim, mimo, ze autorzy starajg sie
takie cechy mu nada¢. Nie jest tym bar-

dziej panwendyjskim, jezeli nazwg Wen-
clébw obejmiemy wszystkich Stowian po6t-
nocno-zachodnich — tgcznie z tuzyczana-
mi. Ale posiada on nie mniej wage zy-
wiotowego ruchu lokalnego. Nie dajac
wprawdzie Stowianszezyznie upragnione-
go przedarcia sie — w sensie etnicznym,

nie militarnym — do Oceanu, prébuje
stworzy¢ stowianska enklawe nadoceanicz-
ng, ktéra rozsadzataby réwnoczes$nie, j,ak
klinem, terytorium poéinocno-niemieckie.

Jezeli nawet przyjmiemy, ze Czerwoni
Obotryci nie posiadajg jeszcze szans na
stworzenie wtasnej panstwowos$ci — to
sam fakt zaistnienia nowej dynamicznej

Nardelll zVarenne

Az pewnego dnia, gdy wrécitem z pracy,
podszedt do mnie pisarz blokowy i zapy-
tat:

— Jeste$ w inwalidach?

— Nie.

— No, to podziekuj Bogu!... Dzisiaj w
nocy odchodzi pierwszy transport! Ale,

szal... Ja tobie niczego nie méwitem!... Ro-
zumiesz?

Rozumiatem. Zdradzit mi tajemnice, kté-
rej mu nie wolno byto ujawniaé. Pomy-
Slatem o Nardellim i owioneto mnie prze-
razenie. Nardelli tez p6jdzie z takim trans-
portem!...

— Czy oni idg na $mieré? — zapytatem
go jeszcze szeptem.

Pisarz spojrzat na mnie szarymi, zim-
nymi oczami.
— Bioder Hund! — warkngt z gniewem.

— Ja tobie o niczym nie moéwitem!...

Po godzinie dziewiagtej poktadliSmy sie
do snu, jak zwykle. Czekalem, co teraz na-
stapi. Koto godziny dziesigtej wpadt znie-
nacka do sypialni pisarz obozowy z kart-
ka, przekrecit kontakt przy drzwiach, sta-
nat na $rodku pod lampg.

— Uwaga! — zawotat. — Ci, ktoérych te-
raz wywotam, natychmiast wstaé, ubieraé
sie, pakowa¢ manatki, ustawi¢ sie na ko-
rytarzu. Jada do sanatorium. Potem beda
zwolnieni. Uwaga! Ascher, Arnold, Acker-

rnann, Arciszewski, Baczek, Bednarczyk,
Buczynski... No, wota¢ ,hier!“..
— Hier! Hierl... — wyrywaly sie z bar-

togow senne glosy.

Patrzytem zdumiony na tamto maka-
bryczne widowisko. Dla mnie bowiem juz
nie ulegato watpliwosci, ze wywotani jada
po $mieré. Nie wiedziatem jednak, jaka to
Smier¢ bedzie. Podnieceni ubierali sie go-
raczkowo, betkotali co$, $pieszyli, zbierali
swoje drobiazgi, potem zegnali sie z sa-
siadami, a ich $ciszony gtos byt nabrzmia-
ty radoscig. Oto gotowi tanczyé¢, krzyczec
w uniesieniu, calowa¢ wszystkich, zataczac

sie jak pijani. Na wolnos$¢ jada!... Na wol-
nosc¢!...
Do mojego t6zka podbiegt Buczynski.

Byt tak przerazliwie chudy, ze jego twarz
przypominata maske koSciotrupa. Kosci
policzkowe wystawaty ponad miare, a sko-
ra na nich byla naciggnieta i sina. Oczy
jego ptonely, usta zas miat waskie i jakie$
zwierzece. Jak u gtodnego psa. Zwykt
nazywa¢ kazdega ,smrodem”“ i ,gnojem*".
Kt6cit sie o byle gtupstwo, unosit szybko
i wtedy ciskat tak wstretnymi wyzwiska-
mi, zty, zapluty, brudny i owrzodziatly, ze

juz nie budzit wspéiczucia, lecz wstret
fizyczny.

— Kolego! Jade na wolno$¢ — szeptat
do mnie rozgorgczkowany. — Daj mi ko-

lega kilka papieros6w na droge!...
Podzieldem sig resztag. Niech ma na te

ostatnig droge!

— Serdeczne B6g zapta¢, serdecznie
dziekuje — skamlat po zebraczemu. — A
moze kolega da mi adres swoich, to do
nich napisze, pojade, powiem...

— Nie, niel... Nie trzeba pisac...

— No, to nic!... Do widzenia kolego!... |
dziekuje za papierosy!... Bo ja na wolnos¢
jadel!... — i glos jego zatamat sie tutaj ze
wzruszenia, przeszedt w jaki$ ptasi pisk.
Koledzy na sgsiednich t6zkach gruchneli
$Smiechem. Buczynski nawymys$lat im od
sgnojow" i ,smrodéw"“, ja za$ odwrécitem
sie do Sciany, bo nie chciatem patrze¢ na
jego rado$é. Wyobrazatem sobie to jego
straszne rozczarowanie, moze jeszcze dzi-
siaj, moze jutro, pojutrzel...

Nazajutrz wczes$nie rano, jeszcze byto
ciemno, poszediem do Nardellego. Juz stat
pod swoim blokiem, skulony, kryjac sie za
drzwiami przed wichrem. Snieg prat ostry-
mi szpilkami w przymruzone oczy.

Marian Niewiarowski

(Dokonczenie)

— Nardelli! — zawotatem w tlum.
— Jestem!... Juz wiesz?... Dzisiaj w nocy

pojechat pierwszy transport! Na litere
LAY BULL
— A wiec juz wiesz o tym? U was tez

wybierali w nocy?

— Tez! W calym obozie, na kazdym blo-
ku!l... Koto setki ich byto!... Ja tez pojade
niezadtugo!... Styszysz!... Moja Elzinka...

Uciektem od niego.

W ciggu pracy jeszcze raz usitowatem go
naktoni¢, by kazat wykre$li¢ sie z listy.
Mam bowiem przyjaciela, ktéry jest pisa-
rzem na bloku szesnastym. On to potrafi
jeszcze uczyni¢ bez zwrdcenia uwagi w
kancelarii. Nardelli patrzyt na mnie w
zdumieniu. Potem zachnat sie mocno i wy-
$Smiatl sie ze mnie.

— Glupi$ pieronie, ale gtupil... mruczat,
stukajgc sie palcem w czoto. — Ty mi za-
zdro$cisz! Ty ze zawisci odradzasz mi...

Gtos z kraju milczenia

... Nie uciekniesz, nie ukryjesz sie, nie
zapomnisz.* — moéwi w jednym z opowia-
dan*) ksigdz, rysujgc w stowach prostych
a przejmujagcych koszmar niemieckiego
obozu koncentracyjnego — i na jego tle
— Swietlana posta¢ ksiedza, ojca Cze-
stawa.

Nie uciekniesz, nie ukryjesz sie, nie za-
pomnisz ...

By¢ moze, ze ksigzka ta narobi tyle
wrzawy, spowoduje tyle dysput, ile wy-
wotato ukazanie sie ,Nocy“ Andrzejew-
skiego. Ale jezeli ré6znorodnos$é¢, ilos¢ i

prawie graniczaca ze $miesznoscig kran-
oowos$¢ oceny ,Nocy“ przez krytykéw da
sie  wytlumaczy¢ popularnoscia autora
.tadu serca“ sprzed wojny i wiekszg lub
mniejsza sympatia do ewolucji ideowej,
ktéra przebyt Andrzejewski czasu wojny
— i to miarg, ktérg trzeba bedzie naszym
krytykom postugiwaé sie wobec Zukrow-
skiego bedzie swobodny obiektywizm, po-
zbawiony osobistych animozji, wyniktych
na tle ideologicznych réznic i ptynacych
stad idiosynkracji. Cho¢ podobienstwo te-

matéw i czasu, a niekiedy i kompozycji
jest uderzajagce — wrazenie zasadniczej
réznicy nie opuszcza nas ani na chwile

podczas czytania. Jest to réznica w kon-
cowym afekcie, w zamykajagcym uczuciu
po przeczytaniu catosci. U Andrzejewskie-

go — niepokdj i niedosyt — tu mamy
jasnos¢ i zrozumienie.
*) Wojciech fcukrowski ,Z kraju milczenia“, opo-

wiadam. ,Czytelnik®.

Niektére z opowiadan (,Lotna“, ,Prze-
bieg“, ,Pod $niegiem*) byly drukowane
uprzednio w czasopismach i ukazane od-
dzielnie, Swiadczylty o mocnej klasie pi-
sarskiej i zwiastowaly ukazanie sie¢ mocnej
indywidualnos$ci autorskiej. Dopiero zebra-
ne w jednag chronologcznie uporzadkowang
catos¢, opowiadania te, dajagce Swiadec-
two szczerosci autora w stosunku do opi-
sywanej minionej rzeczywistosci wojennej
i bez prymitywnych chwytéw tatwego
autentyzmu, malujgce przezycia, bdle i
rozterki tudzi prawdziwych, ludzi wierzga-
cych gteboko — stanowig pozycje w na-
szej literaturze powojennej pierwszej wa-
gi i najlepszej jakosci.

Jezeli ,,Przed sadem® Andrzejewskiego
wywotato tyle sporéw i powiedzmy to
szczerze — nie doprowadzito do korca

podjetej z godng pochwaty odwaga sprawy
sumienia i zdeprecjonowania normalnie
uznawanych norm etyki w chwili zbliza-
jacej sie nieuchronnie $mierci — to Zu-
krowski, w opowiadaniu ,Pozdrowienie
anielskie®“ zamyka psychologicznie w petni
uzasadniong analize czynu, bohaterskiego
w swojej wymowie, spokojnego w zdecy-
dowanej skromnosci, wewnetrznej wiary
i pewnosci prawdy obranej drogi. Dziedzic
Sierakowski $Swiadomie poswieca sie i
idzie na $mier¢: ,,USmiech dziedzica pogo-
dny spokojem juz tamtej strony — mowi:
nie bo6j sie. Bardziej potrzebujg pociesze-
nia i odwagi ci, ktérzy pozostajg przy zy-
ciu, niz tamci w dole...“ W momencie,
gdy Sierakowski decyduje sie na $Smier¢

Strona 4

mniejszosci w tym miejscu Niemiec, na-
lezy uznaé za zjawisko ogromnej wagi.

Niemcy potraktowali dywersje ,Wen-
discher Bote“ bardzo powaznie. Prowin-
cjonalna prasa hitlerowska parokrotnie
wspominata o tej ,Jaczejce bolszewicko-
angielskiej*, oczywiscie z odpowiednimi
komentarzami. Byly nawet jakie$ kary-
katury.

Po masowych aresztowaniach w Wend-
landzie — przy koncu 1943 roku, pismo —
zdaje sie — przestato wychodzié.

Docierato ono, rzecz prosta nietytko
do redakcji hitlerowskich czasopism, lecz
i tam, dokad byto przeznaczone — do mas
zniemczonej ludno$ci tubylczej, przestra-
szonej wizja bliskiego zatamania sie Rze-
szy. Hasto ,Weg vom Reich — zurueck
zum Slaventum!* umieszczony na kazdym
numerze ,Wendischer Bote“, nabierato co-
raz grozniejszej wymowy, w miare jak
Wojsko Polskie i Armia Czerwona zbli-
zaly sie ku granicom Rzeszy.

W patrzony w mglistag pustke, staram sie
odgadna¢ w ktérym miejscu ptynie rzeka
— ta rzeka, ktérg tragicznie samotni ope-
tancy chcieli uczyni¢ zachodnig granicag
Stowianszczyzny.

Ciemno jest.

Zobaczymy granice
stofnce wzejdzie.

stowianska, gdy

S

— Dziadzie sakramencki, przeciez ty na
Smieré pojedziesz! — krzykngtem, nie mo-
gac diuzej wytrzymac.

Nardelli spojrzat na mnie, jak na wa-
riata. Potem stukngt sie jeszcze kilka ra-
zy palcem w czoto i zaczagt sie serdecznie
$Smiaé. A kiedy sie uciszy}l, znowu spoj-
rzat na mnie i znowu sie postukat w czo-
to. W naszym obozowym rytuale znaczyto
to tyle, ze jestem zupeinym wariatem, ze
mam duzego, oskubanego ptaka w gtowie.
Powiedziat mi to szczerze.

— Pieronie gtupi, dy¢ ty masz oskuba-
nego strusia w glowiel!...

— Ty masz, dziadzie zatracony, ropuche
w glowie! Na $mieré¢ pojedziesz! — krzy-
czatem juz z pasjag. — Wierz mi, ze na
Smieré pojedziesz!...

Nardelli moze dojrzat w mym Kkrzyku
swojg S$mieré. Oczy jego sposepnialy, usta
skrzywity sie w bolesny grymas.

na miejsce skazanego Antoniego — Anto-
ni powinien oponowaé, powinien nie do-
pusci¢ do poswiecenia osoby, ktéra ma
szanse pozostania przy zyciu, chociaz mu
tego zycia nie wiele zostato. Ale Antoni,
zaciskajgc piesci w niemej rozpaczy, po-
zostaje w szeregu. Nie wychodzi i nie pro-
testuje. Rzecz dzieje sie szybko, ale An-
toni ma czas do namystu. Nie namysla
sie. Zostaje.

Postawa Zukrowskiego wobec $wiata
jest — jak juz powiedzialem — szczera,
a wobec konfliktéw wewnetrznych czto-
wieka — gleboko katolicka. Ale nie ta
ptytkosciag ujmowania zjawisk i czynow
z ciasnego punktu widzenia Wiary w cuda
i nadprzyrodzone moce lub jednostronne-
go ttumaczenia wszystkich i wszystkiego
fatalizmem grzechu i fatwizna ekspiacji.
Bohaterowie Zukrowskiego — to ludzie,
ktdérzy czujac i przezywajac silniej i gte-
biej niz inni — wierzg gtebiej i silniej w
Boga; czujag Go rzeczywiscie w sobie i
dlatego ich katolicyzm jest tak humani-
styczny, niemal Mauriac‘owski. Bo c6z
n. p. robi ks. Pawet w opowiadaniu ,,Przed
furtkag“? — W momencie, gdy pozycja za-
gubionego w odmecie wojny oddzialu za-
lezy tylko od sprzyjajacych warunkéw
terenowych i wiekszych Ilub mniejszych
mozliwosci ukrycia sie — ks. Pawet wy-
chodzi z kryjéwki, dekonspiruje oddziat
i wybiega naprzeciw Niemcowi, by go u-
przedzi¢ o grozacym mu niebezpieczen-
stwie ... Gdy styszymy rozkaz — ,,Ognial!“
— ze spokojem i zimnym wyrachowaniem
wydany przez podchorgzaka, czujemy
zblizajgca sie nieuchronnie katastrofe.
Ksigdz ginie wraz z Niemcem, zastrzelony
przez Polaka. ,,Nigdy nie czutem dosko-
nalszego zalu, jak przed stugg Bozym,
ktory wyrzekat sie nawet witasnej Smierci
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— Powiadasz, durniu, ze na $mieré¢? —
zapytal, a w glosie jego wyczutem nie-
pokoj.

— Zareczam cil... Przeciez nie bedziesz
taki naiwny, by wierzy¢ w tamte bajdy,

iz was wysytajg do sanatorium!... Czlo-
wiecze, gdzie masz rozum?... Bo cztowieka
cholera bierze, majgc z takim idiotg do
czynienial...

— Was ist los? — zaskrzeczat za nami
.kapo“.

Widaé, stat juz diuzej za tawg i przystu-
chiwal sie naszej rozmowie. Poniewaz je-
dnak rozmawialiSmy po polsku, nie wie-
dziat, omco nam chodzi. Zaintrygowany
moim wzburzeniem, postanowit dowie-
dzie¢ sie wszystkiego. Wszak jemu nale-
zalo sie to z urzedu — jak mniemat —, a
moze przy tej sposobnosci potrafi znowu
wykaza¢ nam swojg przewage nad nami.
Chodzito mu o przewage moralng. Wie-
dziat bowiem, ze go mamy nie w niena-
wisci, lecz w pogardzie i za to mS$cit sie
na nas. Nie mécit sie na tych, ktérzy go
nienawidzili. Rozumiatl bowiem, ze tylko
ludzie, stabsi moralnie od niego, potrafig
zywi¢ do niego nienawisé. W stosunku do
Nardellego i do mnie byto odwrotnie. On
nas nienawidzit, bo my$Smy nim gardzili.
Poniewaz jednak optacaliSmy sie jemu re-
gularnie i hojnie, dawat nam spokdj i cze-
kat. Wszak nadejdzie odpowiednia chwila,
ze wezmie odwet za to upokarzajgce sta-
nowisko swe wobec nas.

— Nun, was ist los? — zapytat znowu,
silagc sie na uprzejmos$¢. Jego usmiech byt
jakby przylepiony do waskich ust.

Nardelli byt w tak wielkiej rozterce, ze
dat sie omami¢ jego usmiechem. Powie-
dziat mu, o czym rozmawialiSmy. ,Kapo“
stuchat i patrzyt na mriie spod przymru-
zonych powiek. Spojrzenie jego byto ci-
che, przyczajone i zle.

— On jest gtupi! — rzekt teraz, wska-
zujagc na mnie. — Ty w ogdle mozesz ha-
niebnie odwali¢ za kolportowanie takich

plotek. Tylko jedno stowo u szefa, pa-
mietaj!...
Miat mnie znowu bestia, w garscil —

Wszak tatwo mu teraz szantazowa¢ mnie
przy kazdej sposobnosci. Wyczutem zal do
Nardellego.

— A ty nie wierz temu gtupiemu psu!
— zwr6cit sie teraz do niego. — tajdak
zazdro$ci tobie tamtego wyjazdu do sa-
natorium. Ja ci nawet powiem wiecej!
Wy tam bedziecie przez zime i przez wio-
sne, a w lecie i w jesieni ci za$, ktorzy je-
szcze beda tak chudzi, ze ich nie bedzie
mozna wypus$ci¢ na wolno$é, to ci beda
zajeci w winnicach/ Ci beda obierali wi-
nogrona w winnicach!... Pomys$I| sobie,
winogrona?... Lezysz na plecach w win-
nicy, juz na wpét zwolniony i zrywasz

dla spetnienia swego powotania“ — moéwi
autor, gdy spowiada sie przed umieraja-
cym ksiedzem. Nie tlumaczac postepku i
nie zajmujac sie tatwag publicystykg w

obronie dogmatéw, ale wukazujagc nam
cztowieka w chwili czynu i tylko jego
czyny — Zukrowski daje nam przyktad

postawy, ktérg rozumiemy i ktdérg pojmu-
jemy. Gdy ojciec Czestaw (,,Kantata®)
stara sie nawroéci¢ SS-mana, gdy wyba-
cza obozowemu sypaczowi i tchérzliwemu
denuncjantowi profesorowi R. niecny po-
stepek i zamiast uderzy¢ go — ku zdu-
mieniu wszystkich wspétwiezniow kleczy
i zmusza do tego grzesznika i stabego
cztowieka, jakim w jego oczach jest zwy-

kty tchérz i nedzna wywlokg — rozumie-
my to i pojmujemy szczero$¢ postepku
jak i prawdziwos$¢ sytuacji. «

Za mato sie méwi u nas i pisze o posta-
wie $redniego kleru katolickiego podczas
okupacji, o jego zachowaniu sie wobec
Niemcoéw, o biernym oporze i czynnej
walce, o samopos$wieceniu i ofierze. Luke
te — po 'raz pierwszy — wypetnia Zu-
krowski niemal catkowicie i ukazuje nam
postacie ksiezy, $wietlane postacie, kt6-
rych tad serca, spokéj wewnetrzny, gte-

boka wiara i humanizm katolicki budzi
podziw i szacunek.
»Pod $niegiem“ znéw zapetnia luke, o

ktoérej pisat niedawno Ed. Csato w ,Kuz-
nicy“. Ukazuje nam fragment z tragiczne-
go zycia Zyda, ukrywajacego sie na fai-
szywych papierach po stronie ,aryjskiej“.
Mimowoli nasuwa sie poréwnanie do
-Wielkiego tygodnia“ Andrzejewskiego.
Ale Zukrowski opowiada spokojnie o tym,
jak byto, a nie o tym, jak by mogio byc.
Doktora Ziemana ratuje polska rodzina,
a w momencie krytycznym S$cislej) — Po-

winogrona. A winogrona sg czarne i stod-
kie i duze, jak cycy prawiczkil... — Tu
usmiechnagt sie oblesnie i mlasnat jezy-
kiem. Byt mi w tej chwili tak bezgranicz-
nie wstretny, ze bytbym z ulgg — jak mi
sie zdawato — patrzyt na jego $mieré u
moich stép.

— Rozumiate$? — zwrécit sie znowu do
Nardellego.

Nardelli skingt gltowag i
sepit. Obieral juz teraz kartofle w mil-
czeniu. Gdy w potudnie wracaliSsmy do
baraku na obiad, zapytatem go, czy wie-
rzy w tamto winobranie. Nie odpowie-
dziat.

— ROb jak chcesz — rzektem przeto. —
Po obiedzie ide do swego przyjaciela, do
W altera na szesnastym bloku i powiem
jemu o tobie. On jest pisarzem, jak ci juz
mowitem. | on jeszcze moze co$ tu uczy-
ni¢. A ty takze idZ do niego i powiedz mu
zeby cie wykreslit z listy. No, péjdziesz?

Nardelli stangt pod topolg, wydobyt fo-
tografie Elzinki zza podszewki i przez
chwile patrzyt na nig w milczeniu. Potem
westchnat ciezko, ucatowat jg, jak zwy-
kle, schowat i rzekt twardo:

—aNie! Nie ide!...

— A to mnie caluj, pieronie, w piete!
— rzucitem mu ze zloScig i poszedtem.

Przyjazni nie zerwaliSmy. Trwata na-
dal miedzy nami, lecz byta chtodna i nie-
Smiata. RozmawialiSmy tylko tyle, ile te-
go wymagala nasza praca w kartoflami.
Ilicz nie byto juz miedzy nami tej ser-
decznej i szorstkiej po ifatoici, co ongis.
A tymczasem transporty inwalidzkie od-
chodzitly. Co kilka dni, po apelu, biegali
pisarze blokowilpo barakich i wywoty-
wali spisanych. Wcigz wedtug alfabetu. A
wiec juz poszli wszyscy z litery ,.C*
i ,D“, potem przez kilka dni szly litery
JE, F, I, J, K* az w koncu, kiedy poszedt
transport z litery ,L“ wiedzialem juz
wszystko.

StaliSmy na ulicy obozowej i patrzyli$-
my na przechodzgcych ,inwalidéw®. A
oni szli rozradowani, jakby pijani szcze-
Sciem, pokrzykujgcy, zegnajacy nas dion-
mi, wotaniem, dowcipami... Utkwit mi je-
den szczeg6t w pamieci. Oto w pierwszej
piatce idzie jaki$ zyd o kuli. Usmiecha sie
blado, chudy, skurczony, lecz o twarzy
ekstatycznej. Obok niego kroczy drugi zyd
i trzyma wysoko nad gtowag sztuczng no-
ge swego towarzysza. Proteza jest szara,
powykrecana, ze sterczgacymi z niej jaki-
mi$§ sztabkami i zawiasami. Potrzasa nia,
jak batutag przed maszerujgcg orkiestrg,
btaznuje i wota do nas rozeSmianym bet-
kotem. A za nim juz wlokli sie towarzy-
sze podobni do tazarzéw, co z grobéw po-
wstali. Mréz byt silny, a oni szli przebra-
ni w cienkie pasiate drelichy, dygocacy z

znowu sie za-

lak — katolik, dr. Podiwinski. Ratuje dla-
tego, ze dr. Zicman jest ochrzczony.
.Précz wspélnej wiary — nienawis¢ do
Niemcoédw wzmacnia jednoczace ich ogni-
wa. Witasnie na przekér wszystkim stanie
przy nim“ — my$li zona Podwinskiego.
Dr. Zicman w momencie pierwszej rewi-
zji przebywa witasnie w kosciele. Gdy za
drugim razem zostaje rzeczywiscie niemal
cudem ocalany, moéwi:

»Ja tu statem, on tu ... Wtedy nic, tylko
zebratem ... Jezu, ocal mnie... i wtedy
poczutem — to jeszcze nie twoja godzina
— bedziesz ocalony ... Odwlekto sie tylko

. odwlekto sie ..

taduja walizy, dr. Zicman odjezdza. To
samo robi bohaterka Andrzejewskiego —
ucieka w gesty dym, unoszacy sie nad
walczacym gettem. Obaj autorzy zegnaja
swoich bohater6w w momencie, Kkiedy
maja najmniej przyczyn, aby ich opusci¢,
w momencie, gdy chcemy o nich wiedzie¢
jak najwiecej ... Oo bedzie robi¢ Podwio-
ski, gdy przyjdzie godzina dr. Ziemana???

Nie watpie ani na chwile w szczeros¢
dr. Podwinskiego i jego tony. Jemu i po-
dobnym Polakom setki Zydéw zawdziecza
zycie. Nie watpig réwniez w szczeros¢
dr. Ziemana. Kto przezyt okupacje tak,
jak on — zrozumie go i pojmie. Jest to
wstrzasajgce opowiadanie — spokojna i
opanowana narracja zwieksza groze i
wzrusza do glebi. Zukrowski jest oszcze-
dny w stowach, ale jakze gteboko ludzki.

v~Kto chce wstuchaé sie w pigkno nasze-
go jezyka, kto chce rozkoszowaé sie
wspanialym rytmem pierwszorzednej pro-
zy — ten musi przeczyta¢ ,Lotng“. Zu-
krowski w tym opowiadaniu pokazal takg
klase narracji i bogactwo jezyka, potgczyt
tyle umiejetnej obserwacji ludzi i zjawisk,

zimna, sini, z kapkami u noséw, lecz roz-
radowani. Co raz jeden i drugi z nich do-
strzegt w tlumie znajomego. Wtedy zegnat
sie z nim na odlegto$¢, przyrzekat odwie-
dzi¢ jego matke, czy zone, obiecywat na-
pisa¢ duzy list z wolnosci, ttum za$ za-
zdros$cit i pocieszat sie gtosno, ze przeciez
kazdy z nich réwniez kiedy$ uzyska wol-
nos¢.

— Spotkamy sie kiedy$ tam i tam!... —
wotano z ttumu do skazancéw. — Wtedy
se popijemy, jak choleral...

— Dobra jest! Popijemy se festelniel...
— odkrzykiwat biedak z przechodzacych

Niektérzy w pochodzie byli tak stabi i
tak bardzo chorzy, ze koledzy nies$li ich
na noszach. A z kazdych noszy, spod kocy
wynurzaty sie chude, woskowe dtonie i ze-
gnaty nas patrzacych.

Z boku pod topolg stat Nardelli. | on
patrzyt na pochéd stracefncéw i co$ mru-
czat. Podszedtem do niego z tytu. Nie za-
uwazyt mnie. | wtedy postyszatem, ze po-
wtarza, jak pacierz, tamte stowa jednako-
we, niezmienione, przesycone jego ser-
cem:

— Moja Elzinka... Moja Elzinka...

Zawrécitem. Juz teraz bytem bowiem
bezsilny. Przyjaciel Walter mégt jeszcze
co$ uczyni¢ z chwilg odejScia pierwszego
transportu. Teraz juz nie mogt Liste za-
brano do komendantury i nikt z wiezniow
nie miat juz do niej dostepu. A réwno-
cze$nie zdotat dowiedzie¢ sie poufnie, jaki
los pisany inwalidom. Stalo sie to za pa-
pierosy, za pienigdze i za szczodrze rozda-
wane przysiegi. Pieniedzmi przekupywano
tych ,esmannéw”, ktoérzy towarzyszyli
transportem, papierosami za$ i przysiega-
mi tych nielicznyhc wiezniow, ktoérzy cie-
szac sie zaufaniem witadz obozu, byli do-
puszczani do tajemnicy. Pracowali bowiem
w gtéownej kancelarii, posiadali papiery
skazanych, a wiec musieli wiedzie¢, co sie
z nimi dzieje. Nalezeli do arystokracji
obozowej, otrzymywali lepsze zarcie, mie-
szkali osobno, wygodniej, anizeli reszta
wiezniéw, lecz nie wolno im byto pisnac
stowa o tym, co widzieli, co czytali w pa-
pierach lub co slyszeli. W przeciwnym
razie grozita im karna kompania, w kto6-
rej kazdy z wiezniéw konczyt swoj meczen
ski zywot w ciggu dwéch tygodni. Bywat
powolnie dobijany przez ,esmannéw” i
przez ,kapo“

W alter dowiedziat sie wiec, ze kazdy
transport, zlozony z okoto setk i ludzi,
udaje sie wieczorem do tazni. Tam bywa
przebierany w najgorszg bielizne i w naj-
gorsze tachy drelichowe. Zabiera sie kaz-
demu czapke, rekawice i buty. Zamiast
butéw otrzymujg drewniane chodaki. Ko-
to godziny drugiej w nocy wyprowadzajg

a przede wszystkim przyrody — ze czyta-
nie tego opowiadania daje nam prawdzi-
wag uczte artystycznag. ,Przebieg®™ — to
fragment mozliwosci Zukrowskiego, gdy
idzie o opracowanie wiekszej catosci w
ramach doktadnie zbudowanej kompozy-
cji i konsekwentnie przeprowadzonej ak-
cji. Jest to historia dwéch zbiegéw z obo-
zu koncentracyjnego, z ktérych jeden zgi-
nie tylko tak, jak mozna byto zging¢ pod-
czas okupacji i jak mozna bylo zgingé
tylko podczas okupacji — w chwili —
gdy zandarm, tracajac go w reke spytak:
~Ausweiss bite? ...“ Gdy prowadzag zbiega
na $mieré¢, ,Janek byl peten gorzkiego
milczenia. A samotny, samotny, nie czekat
juz na nic..

Jezyk Zukrowskiego jest spokojny i po-
wazny, potoczysty i opanowany. Jest pel-
ny jakiej$ wewnetrznej powagi, a jedno-
czes$nie lekki i powabny. Jest Swiezy i
mocny — jest kojacy. Literaturze polskiej
przybyto nowe nazwisko, ktére nie po-
trzebujac i nie szukajgc rozgtosu, zajmie
w niej trwale i nieposlednie miejsce.

»Nie uciekniesz, nie Ukryjesz sie, nie za-
pomnisz . Zamykamy ,Z kraju milcze-
nia“ z uczuciem wewnetrznego spokoju,
ktére daje wiara. Wiara w tych ludzi,
ktérzy w Kkraju milczenia, w ciemng noc
okupacji, w czasach pogardy, w ogniu
beznadziejnej walki lub na dnie otaczaja-
cego upodlenia — potrafili unies¢ i niesli
do konica sztandar walki o godnos¢ i honor
cztowieka.

Wiara w braci, siostry i ojcéw tych lu-
dzi, Kktorzy dzi§, dzierzac dalej wysoko
podjety sztandar, rzezbig nowa rzeczywi-
stos¢.

Wiara w site zywotng naszego narodu.

Strona 5

Jan Baranowicz

Pogranicze

Za dzielnica will ’

pachnie stawem,

kiedy odwieczerz z mym psem sie watesam.

Kumki i wodna rzesa.

| wiatr, co owsom czesze czupryny
[kedzierzawe,

Tutaj sie syci

ma chiopska tesknota,

jakbym dtoniami czerpat

ze zrodia.

Tutaj najskryciej,

gdym barwe rynku z siwych oczu otart,

glos sierpa

i szemrze trawa szkarpy prosta i wychudta.

cyka mi i Swierszcz i
Tu ciepta mowa przeciwienstw sie skupia.
Opar fabryczny i
zenig sie z soba.
Ostatnia lampa przy ulicznym stupie
a kakol obok.

mgta podwieczorna

Na stajach wie$, na $ciezce bezczynnos$é
[wytworna.

Pograniczem dwoéch Swiatéw i ja dzisiaj

[sam.
Roztupaly sie lata me na dwoje: —
na tu i tam.
Mieszczuch — cknie za wsiag, — chiop o

[miasto stoje.
Spetato mnie ramie ulic
jak koniczyne
zyciu nie mogtem nie ulec.
--------- Jeno szaréwka lub
ze stawu urody nagiej,

ruda gaszcz kanianki,

rankiem

z mzy rzezwej, co w jedno zlewa
zreby kamienic i
pije napoj

Dzien mdj pokrewny dniom miejskiego

lawy zagondw,
robwnowagi.

klonu: —
z bruku chtéd biore, w stonku sie
ogrzewam: — —

Wiersz wyjety ze zbiorku Jara Baranowicza, ktéry
w tych dniach ukaze si¢ na podlkach ksiegarskich w
ramach ,Arkusza Slaskiego* Zw. Zaw. Lit. Pol. w
Katowicach.

ich ,esmanni“ przez brame obozowg. W
bramie musza oddawaé¢ wszystko, co po-
siadajg przy sobie. A wiec papierosy, pie-
nigdze, cygarniczki, chusteczki, listy...
Przed bramag stojg juz duze ciezarowki
nakryte brezentami. Kolbami wpedzajg ich
na ciezar6wki, uttaczaja, chorych rzucajag
na kupe, potem jeszcze wytazg na brzeg
ciezaréwki ,esmanni* z karabinami i
wtedy ruszajg w kierunku Alp. W tym
okresie srozyty sie mrozy. Ludzie ci byli
prawie ze nie ubrani. Zanim wiec mogli
dojecha¢ na miejsce, duza cze$¢ musiata po
drodze zmarzng¢.

Od kilku przekupionych wartownikéw
dowiedziano sig, ze transporty te jada w

kierunku Salzburga, (dokad jednak do-
cierajg, nie wiedzieli. W potowie drogi
bywali bowiem luzowani, transport obej-

mowata nowa zatoga wartownikéw, a tam-
ci wracali do obozu. Naciskani przez na-
szych w obozie i kuszeni przez wieksza
ilos§¢ pieniedzy, zdradzali, ze ludzie ci kie-
rowani sg w okolice Salzburga, gdzie na
wsi, w jakiej$ szkole, znajduje sie spe-
cjalne laboratorium, w ktérym uczeni czy-
nig doswiadczenia z nowymi gazami tru-
jacymi. Gdzie to jednak jest, jak nazy-
wa sie ta miejscowos$¢, tego juz nikt nie
wiedziat. Tyle tylko wiedzieli od swych
kolegébw z drugiego etapu, ze skazancy
bezposrednio po przyjezdzie do owej miej
scowosci, a co dzieje sie jeszcze przed Swi-
tem, pedzeni sg nago do specjalnych ko-
mor gazowych. Poniewaz komory nie po-
mieszczg odrazu catej setki, wiec ida do
nich partiami, czekajgc swej kolejki nago
na mrozie.

Poza' tym Walter zdotat jeszcze dowie-
dzie¢ sie, szafujgc niezliczong iloScig przy-
sigg i stbw honoru, ze w gtéwnej kance-
larii obozowej znajduja sie juz przygoto-
wane formularze, wypetnione nazwiskami
skazancéw. Wysyta sie je rodzinom z do-
niesieniem, ze dotyczacy wiezien, mimo
troskliwej opieki lekarskiej, zmart dnia
tego a tego i ze komendant obozu wyraza
rodzime swe serdeczne wspoétczucie. Pod
tym wszystkim byt jeszcze dopisek, ze
ume z prochami zmartego kierownictwo
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obozu wysle po otrzymaniu tej a tej kwo-
ty celem pokrycia kosztéw przesyiki.

| kiedy transport setki skazancéw wy-
jezdzat z obozu w nocy, nazajutrz wysy-

tano juz do ich rodzin zawiadomienia o
Smierci.

— Pamietaj — rzekt mi wtedy jeszcze
Walter. — Jezeli wiadomos$¢é ta rozniesie

sie po obozie, szubienica czeka i tego, co
mi to zdradzit i mniel... Bo on chyba zdol-
ny mnie wsypac!...

— Ale mdj Nardelli?...

— Nic juz dzisiaj nie potrafie zrobi¢! —
Po6jdzie, jak inni, na $mieré. Lecz niech
przynajmniej do ostatniej chwili wierzy,
ze wraca na wolno$¢. Zrozumiate$ mnie?

— Zrozumiatem*.

Nardelli wiec o niczym nie wiedziat.
Do ostatka wierzyt, ze jedzie do sanato-
rium, ze go tam odzywig, a jezeli nie
zwolnig po kilku miesigcach, pdjdzie zbie-
ra¢ winogrona w winnicach.

— Cholera, ale sobie pojem winogron!...

— radowat sie przede mng. — Wiesz, bo
ja zawsze strasznie lubitem winogronal...
Moze mi sie uda przynajmniej maty ko-

szyczek zabra¢ z soba...

— Dokad?

— Dokad? Do domu, dla mojej Elzinki...

Poszediem w milczeniu. On patrzyt za
mng i kiwat gtowa, ja za$ lekatem sie, ze
w koncu przejrzy, ze zobaczy w moich
oczach tamta straszng prawde. A woéwczas
chyba oszaleje! Woéwczas wyczolga sie z
mrokéw 6w potworek o okrggtych, wytu-
piastych oczach i podobny do S$liskiego,
cuchngcego embrionu ludzkiego zacznie
rwaé¢ rzadkie, o$linione wilosy na duzej
czaszce, zacznie krzyczeé¢, potem wy¢, tak
okropnie wy¢!... A woéwczas Nardelli osza-
leje!...

Bo Pan Bég nie ustyszy wycia potwor-
kal...

Nie, Pan B6g nie ustyszy!...

Jezus, Maryjo, bo sam oszaleje!

Mineto znéw kilka dni i kilka nocy. Uni-
katem Nardelego. Nie miatem juz odwagi
popatrze¢ w jego oczy. Zdawalo sig, ze
jestem tutaj wspédlnikiem jakiej$ niepo-
jetej zbrodni. Ze swoim milczeniem zga-
dzam sie na S$mier¢ swego przyjaciela, ze
pomagam tym, ktérzy go zamorduja. A
rownoczes$nie wcigz lekatem sie, ze naresz-
cie zobaczy w moich oczach swoéj wyrok.
| co wtedy bedzie? Co wtedy?...

Oto Nardelli

.sercu, jak zziajanemu na kozle woznicy
kaze pedzi¢ na o$Slep — nie zatlujagc koni
i juz wie — ze sie $lady zmylito pogoni
i juz wie, ze granica bedzie niedaleko...
Lecz Nardelli nie wie, ze to
,straszny — nadziejg zdyszany sen,
na ktory przebudzenie czeka
nienawistne i wrogie, jak karczma

[w Varrenes...

Mineto wiec owych kilka ostatnich dni,
w ktoérych Nardelli patrzyt w swoje mysSli
zgonione i w fotografie swojego dziecka,
a dla ktérego tak bardzo pragnat zy¢. Po-
szedt transport z litery ,M*“, przyszedt w
koncu wieczér, w ktéorym miat odejs¢
transport z litery ,N*“.

WracaliS§my z pracy. Mr6z trzymat wcigz,
a wicher szalat opetany i wyt miedzy ba-
rakami. Niebo byto ciezkie i ponure. Na
jego sinym tle chwialy sie czarne sylwet-

ki topél. Przed blokiem Nardellego spot-
kali§my pisarza.
— Kto z was Nardelli? — zapytat.

— Ja, a bo co?

Pisarz zawahat sie. Otworzyt gruby notes,
nachylit sie, by wicher nie rwat kartek,
by nie wydmuchat z niego Swistkow.

— Nardelli, dzisiaj o godzinie. 8 wie-
czorem zbidérka przed blokiem. Dzisiaj w
nocy jedziecie z transportem...

Nardelli milczat.

— Rozumiecie? — zapytat pisarz.

— A dy¢ rozumiem!...

— | jeszcze jednol...
listy?

— Do swojej baby!...
dziej, jak nie do baby!

— Jaki jest adres? Bo w aktach nie jest

Do kogo piszecie

Gdziezby pisat in-

zanotowany!...

— No taki! Anna Nardelli, Frysztat,
Wydmuchéw... numer ten a ten... Ale
czemu sie pytasz o adres mojej zony?

Pisarz skrzywit sie, chciat co$ powie-
dzie¢, lecz polekat sie tamtych stéw, na-
cisngt czapke i pognat do kancelarii obo-
zowej.

| spostrzegtem, ze teraz dopiero Nardelli
zaniepokoit sie, ze juz przeczuwa S$mierc.

— Dlaczego sie pytat o adres mojej zo-
ny? — zastanawial sie gtos$no.

Wiedziatem, lecz jak mu to powiedziec¢?
Bezwiednie towarzyszytem mu do jego ba-

raku. Dochodzilismy, gdy z drugiej stro-
ny nadbiegt zdyszany pisarz obozowy.
Przejety waznos$cig swej postaci trgcit nas,

odepchngt Nardellego od drzwi, wpadt z
szumem i hatasem do izby. W izbie nie
byto jeszcze nikogo, tylko pod piecem

siedziat szef bloku i szef izby. My zosta-
liS§my na korytarzu za odchylonymi drzwia
mi. Wrbécilismy bowiem 2z pracy wczes-
niej i nie byto nam wolno wchodzi¢ do
izby. Powinni$my czeka¢ na korytarzu,
czy w umywalni czy tez w ustepie do
chwili, gdy bedziemy sie zbiera¢ na apel
wieczorny.

— Gdziez u jasnej cholery jest wasz pi-
sarz obozowy.

— W tej chwili pobiegt do ciebie, do
kancelarii obozowej. O c6z chodzi, ze tak
latasz dzisiaj, jak koty z pecherzami? —
postyszeliSmy gtos szefa bloku.

— Ludzie dzisiaj odchodza, a tu jeszcze
brakuje kilka adreséw ich najblizszych!

— A c6z ci po adresach?

— Do pioruna, przeciez musi by¢- wszy-
stko w porzadku!

— W jakim porzadku?

Pisarz obozowy wida¢ zawahat sie przez
chwile. Potem rzekt Sciszonym juz gto-
sem:

— Przeciez wiesz, ze wraz z transpor-
tem wysytamy uwiadomienia o $mierci...

— O czyjej $mierci? — uslyszeliSmy te-
raz pytanie izbowego. Gtos miat drewnia-
ny i suchy.

— Gtlupi psie, o czyjej $mierci? Nie o

twojej, nie o mojej, tylko o $mierci tych,
co dzisiaj wyjezdzaja do komory gazo-
wejl...

— Ahal... — ustyszeliSmy pomruk z izby.

Spojrzatem na Nardellego. On spojrzat
na mnie. Opart sie powoli o S$ciane, oczy
jego znienacka zszarzaly, zmetnialy. Pod-
ni6st powoli, bardzo powoli dion i trzy-
mat ja dlugo na oczach. Kiedy je w kon-
cu odstonit, na rzesach chybotaty dwie tzy.
Oczy byly wciaz metne i jakby zapadajgce
sie w czarng studnie. Szczeki jego drzaly.
Widziatem, ze mocuje sie z tamtym po-
tworkiem, co teraz wstaje, by wy¢, by tak
strasznie wy¢... Jeszcze raz przetart dio-
nig oczy, odetchnat gteboko, opuscit gto-
we. Co$ mysli i mysli. MyS$li sg ciezkie,
my$li sa tak ogromnie ciezkie i szare i
zimne, jak kamienie. Mocuje sig z nimi,
tamie.

Teraz podnosi powoli glowe i znowu pa-
trzy na mnie.

To juz nie jest mo6j Nardelli, to obcy
cztowiek, to juz czlowiek z innego Swiata.
Siega powoli za podszewke marynarki,
ditugo szuka z wysitkiem, znalazt w kon-
cu, wycigga fotografie Elzinki. Ujmuje ja

Listy z Polskiego Zachodu

Wykopaliska I architektura

Jelenia Goéra, w czerwcu.

,Ziemia gromadzi prochy" taki ty-
tut dat swojej stynnej juz dzi$ ksigzce
Kisielewski. Kazdy zabytek, czy to spo-
czywajacy w ziemi, czy zachowany nad
ziemig, to $Swiadectwo niezbite naszego
odwiecznego stanu posiadania w dorze-
czu Odry i taby, to niejako kamien, rzu-
cony na szaniec walki o zasieg kultury

polskiej. Pamietaja o tym nasi archeolo-
dzy, prehistorycy i historycy sztuki,
otwierajac swymi pracami coraz to no-

we perspektywy w giab naszych dziejéw
na kresach zachodnich. Ostatnio, w ra-
mach Zjazdu Historykéw Sztuki w Jele-
niej Gorze odbyty sie dwa wartoSciowe
odczyty, udawadniajace nasze odwieczne
prawa do ziem nadodrzanskich.

Profesor Uniwersytetu Poznanskiego
Kostrzewski w odczycie pod tyt. ,Straz
Stowianska nad Odrg" uzyt wykopalisk

jako dokumentéw, obalajgcych niemiecka
teze o rzekomym pragermanskim wtada-
niu tymi Ziemiami. Zabytki, ktére prze-
lezaty kilkanascie wiekéw pod ziemig,
nie ktamig. Unaocznily one dwa oczywi-
ste fakty. Pierwszy, ze t. zw. Ziemie Od-
zyskane juz od konca VI. wieku byty za-
ludnione przez plemiona polskie. Drugi,
ze nie byli to bynajmniej pétdzicy tow-
cy, rybacy i bartnicy, jak to twierdza
niemcy, ale osiadli rolnicy i hodowcy by-
dia. 98 % kosci zwierzecych, znajdowa-
nych jako odpadki w osadach wczesno-
historycznych, to kos$ci zwierzat domo-
wych. Masowo znajduje sie tam réwniez
zweglone ziarna zb6z, zarna do ich mie-
lenia, a nawet do$¢ czesto — narzedzia
rolnicze, np. radlice, kroje do ptugoéw,
sierpy i kosy. Poziom wielu rzemiost,
przede wszystkim budownictwa, garncar-
stwa i ztotnictwa, byt bardzo wysoki.
Garncarstwo polskie wywierato silny
wpltyw nie tylko na ceramike Stowian Za-
chodnich miedzy tabg i Odrg, ale i réw-
niez na Prus6w, Litwinéw, Jadzwingéw,
a polskie wyroby ceramiczne docieraty
drogag handlu az do Szwecji. Polskie
ozdoby srebrne, np. charakterystyczne
kabtaczki skroniowe, szlty na poéinoc, do
Danii i Szwecji, a kamienie do zarn, wy-
rabiane na zboczach Sobétki na Sla,sku,
docieraty az do Szlezwiku.

Plemiona polskie byty mistrzami w bu-
dowie grodéw, ktére stawaly sie centra-
mi osadnictwa, a w chwili niebezpie-
czenstwa dawatly schronienie ludnos$ci
okolicznej. Wysoko stata zegluga morska,
o czym $wiadczg zaréwno znaleziska Ilu-
dzi, jak wiadomos$ci kronikarsikie. Na Po-
morzu, zaréwno, jak na S'Iqsku, istniaty
ju w wieku X. ludne miasta, z ulicami,
wytozonymi drewnem, z pietrowymi do-
mami, ze stalymi targami itp. Kultura
prapolska na tych obszarach jest tylko
dalszym ciggiem kultury prastowianskiej,
siegajacej wstecz do 1300 lat przed" Chry-
stusem.

Odczyt ten byt wtasciwie ustnym bar-
wny mkomentarzem do prizezroczy, przed-
stawiajgcych wykopaliska nadodrzanskie.

Odmienny zgota charakter posiadat od-
czyt prof. Zachwatowicza: ,0 architek-
turze piastowskiej na Slasku“. Zamiast
przezroczy ujrzeliSmy szereg odrecznych
rysunkéw, szkicowanych kredg na tabli-
cy, wzorem niezapomnianych wyktadéw
takiego mistrza, jak Noakowski.

Prelegent kontynuowat dzieje, zilustro-
wane przez prof. Kostrzewskiego. Pod,-
kreslit zjawisko kultury opartej na tra-
dycji, konserwatyzm w formach budow-
nictwa drewnianego, wtasciwy ludowi
rolnicezmu, z dawna tu osiadtemu. Prze-
miany cywilizacyjne zatarty wiele cech

charakterystycznego budownictwa drew-
nianego. Niekiedy tylko na uboczu za-
chowaly sie zabytki budownictwa wiej-

skiego o typie polskim oraz dos$¢ liczna
grupa kosciétkéw. Kosciét w Olesnicy
jest specjalnym typem koSciota odpusto-
wego, zbudowanego na planie r6zy. Two-
rzy on bardzo oryginalng bryte architek-
toniczng, bedaca dzietem polskiego cie-
$li Marcina Polaka z pot. XVII. wieku.

Slgsk, to nie tylko teren walki zbroj-
nej z niemcami, to réwniez teren walki
0 wtasne oblicze kulturalne. Kluczowym
zagadnieniem  6wczesnej kultury byta
sprawa chrystianizacji tych ziem. Pierw-
si piastowie Mieczystaw i Bolestaw Chro-
bry dazyli do ominiecia drég infiltra-
cji wptywoéw niemieckich. Wersja o pier-
wszych katedrach, budowanych z drzewa,
obalona zostata przez ostatnie badania.
Pierwsze koscioly to byty rotundy Ilub
katedry o peinym programie wielkiego
6wczesnego kosciota — bazyliki. Rotundy
koscielne spotykamy jeszcze w Cieszynie
1 Stromie. W poczatku XII. wieku roz-
wija sie na wielkag skale budownictwo
koscielne na Slasku. Istnieje cata grupa
kosciotow z fundacji Piotra Wtasta, Jed-
nym z pierwszych klasztorow $laskich
byt zatozony w 1109 r. na Sobdtce klasz-
tor kanonikéw regularnych, sprowadzo-
nych z Belgii. Zachowaty sie z niego gra-
nitowe bloki w formie Ilwéw na coko-
tach. Jak widaé¢, program architektonicz-
ny byt bogaty. Sa to bowiem szczatki
ozdobnych portali.

Osobng, bardzo bogata, karte w dzie-
jach naszego budownictwa sakralnego
stanowig klasztory Cystersow w wieku
X1l. Reguta Cysters6w wymagata, zeby
w miare rozrostu zakonu 12 mnichéw
zaktadato nowy klasztor. Widzimy tu roz-
wéj analogiczny z Francja. Poczawszy od
1115 roku powstajg klasztory w Sulejo-
wie, w Wachocku, Jedrzejowie, Koprzyw-
nicy. W Lubigzu .1175 r., w Rudzie na
Slasku 1255 r., w Jemielnicy 1290 r. W
budowie kos$ciotéw i klasztoré6w Cyster-
s6w uwydatnia sie pewien schemat, zwig-
zany z regutg. Poszukiwania architekto-
niczne Cysterséw szly po jednej linii. In-
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w obie dionie, podnosi do oczu. Patrzy
i patrzy, a szczeki jego drgaja, a oczy jego
co raz mocniej metnieja. Teraz mi podaje
fotografie.

— Masz... — szepnat zduszonym glosem
— to jest moje Elzinka... Juz jej wiecej nie
zobacze. Masz, wezmij i oddaj Elzince, je-
zeli wrécisz na wolno$é. Powiedz, ze... Po-
wiedz, ze o niej mySlatem, ze jg... Po-
wiedz, ze bytem... Powiedz wszystko, co

wiesz o mnie... | powiedz, ze w tej ostat-
niej godzinie prosze ja, by nie zapomnia-
ta o mnie... zeby byta dobrym cztowie-
kiem... Powiedz.
.Wzigtem fotografie i
kieszeni.
— A
czymy...

schowatem do

teraz... juz sie wiecej nie zoba-
A teraz, z Bogiem, mdj najmilszy
kamracie!... Z Bogiem!...

Podat mi reke, uscisnagt stabo, zawrécit
i wybiegt w wichure.

A potem, juz byta noc, styszatlem jeszcze
jego nazwisko, wywotywane w tlumie.
Przez wycie wichru dolecialo mnie je'tr>
mocne, twarde: ,Jest!F..

| poszedt na $mierc.

Skonczyt sie straszny, nadziejg zdyszany
sen, na ktoéry czekato nienawistne i wro-
gie przebudzenie, jak karczma w Varen-
nes.

jednoczesnego
przez Kkilku

teresowat ich problemat
odprawiania Mszy Swietej

zakonnik6w. Zeby go rozwigzaé¢, dobudo-
wywano przy ramionach transeptu ka-
plice, nawet prezbiterium otaczano wien-

cem kaplic. Wptyw tej koncepcji widzi-
my w katedrze wroctawskiej i krakow-
skiej, oraz w kosSciele w Trzebnicy.
Cystersi z czysto konstruktywnych za-
tozen przeszli od sklepienia romanskiego,
komponowanego na kwadracie! do skle-
pienia gotyckiego, opartego na prostoka-
cie. Mozna powiedzie¢, ze Cystersi dali
poczatek architekturze gotyckiej.
Architektura gotycka na Slgsku miata
specjalne oblicze przy dwéch systemach
rozwigzan przestrzennych: bazylikowym
i halowym. Sklepienia sg zawieszone wy-

soko. Wnetrze do$¢ suche. Stosunek do
formy nie znalazt tu pelnego wyrazu.
Brak podziatbw architektonicznych. W

spotykamy porta-
rozwigzan

katedrze wroctawskiej
le rzezbione, analogiczne do
portalowych na zachodzie.

Jesli chodzi o budownictwo $wieckie
epoki piastowskiej, to zamki,.zaledwie
ruszone przez badania, wykazujg sto-
wianskie pochodzenie. Charakterystyczng
cechag jest wydzielenie wiezy, jako ostat-
niego punktu obrony, np. w Bolkowie.
Wytania sie caly system obronny, zamy-
kajacy wyjscie z dolin. Pdézniejsze prze-
rébki zatarty gdzieniegdzie posta¢ pier-
wotng.

Ciekawe jest zagadnienie
nia sie architektonidznego miast. Nieje-
dna teza o rzekomo niemieckim ich po-
chodzeniu jest dzi§ podstawowe zachwia-
na. Prostokatny uktad z rynkiem w po-
Srodku spotyka sie nie tylko u Niemcow,
ale i Stowian. Na Slgsku nie ma S$cisle
przestrzeganego uktadu.

Obydwa odczyty stanowia cenny wktad
do naszych prac naukowo-pionierskich,

#nie tylko ze wzgledu na swojg tre$¢, ale
i na audytorium. Wystuchato ich, oprécz
przygodnej publicznos$ci, kilkudziesieciu
badaczy dziejow kultury, historykéw
sztuki, archeologéw, .uuzeologéw. Iu

dla ktérych kazdy kamien, kazda cegiet-
ka, czy skorupa ma swojg giebokg wy-
mowe, a kazde cudze odkrycie jest bodz-
cem do nowych badan. Posiew, rzucony
na taka glebe, wydaje plon stokrotny,
rozrasta sie w gesta sie¢, obejmujaca
Ziemie Odzyskane w posiadanie, trwal-
sze od uméw i traktatow, ugruntowane
odwiecznymi prawami zyr'la gromadne-
go, kultury zbiorowej, ?espolowego wy-
sitku naszych praojcow. S. P. O.

ksztattowa-

»ODRA«

pouiinna znalez¢ sie
ui kazdym domu!
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Sprauj” teatru

Rozmach bez pokrycia

Teatr Slaski im. St. Wyspiariskiego. Michat Batucki:
,Dom otwarty“. Komedila w 3. aktach. Rezyseria:
Aleksander Bardini. Dekoracje i kostiumy: Wiadystaw
Daszewski.

Jezeli pragnie sie przesadzi¢ jaka$ przeszkode, zwta-
szcza gdy przeszkoda ta jest malutka i niziutka, nie
nalezy bra¢ zbyt duzego rozpedu, poniewaz: 1) tatwo
w biegu o potknigcie. 2) przewaznie ,wypada na nie-
wiasciwg noge“, wskutek czego uwidacznia sig¢ wysi-
tek a gubi styl. Niechaj to poréwnanie bedzie zarazem
zatozeniem omoéwienia ostatniej premiery Teatru Sla«
skiego® jaka jest M. Batuckiego ,Dom otwarty“.

Niestety, w niewatpliwym rozmachu z jakim wy-
stawiono te komedig, potknig¢ bylo wigce] niz przy
wznowieniu (grano juz te sztuke w identycznej insce-
nizacji, chociaz niemal zupetnie innej obsadzie w
1940 r. we Lwowie) i przy tak widocznym nakfadzie
pracy jest to dopuszczalne. Wydaje mi sie, ze wysi-
tek i koszta w nig wiozone, sg nie mniejsze od tych
jakie pochtonat ,Wiecz6r trzech kroéli“. Szkoda ich
troche. -

,Dom otwarty* jest mieszczarska farsg obyczajo-
wa, pisang przez mieszczucha dla mieszczuchéw. Jej
faktura o wartosciach wytgcznie teatralnych (i to w
czysto wzrokowym sensie) nie posiada ani intrygi,
ani problemu spotecznego, ani pierwiastkéow satyrycz-

nych. Jej ,mieszczansko$¢? jest pomyslana serio, a
groteskowe postacie ,typowe“, wystepujgce obok
traktowanych powmznie i z cala sympatia autora i

widowni Smieszg wiasnie ﬁrzez kontrast a nie przez
uwypuklenie mieszczanskich wad. Cata jej problema-
tyka polega na wykazaniu, ze goscie w domu to kio-
pot i moc przykrosci. (Jakze falszywie brzmi na tym
tle najbardzie] polskie, powiedziatbym piastowskie
przystowie: ,Go$¢ w dom, Bég w dom*). Batucki
nie miat ambicyj Zapolskiej i z Baluckiego nie da
sie zrobi¢ Zaposkiej. Tu wiadnie lezy zasadniczy biad
inscenizacyjny.

Aleksander” Bardini opracowrat sztuke drobiazgowa,
w szczegdlikach jakie jej si*i nawret nie nalezg, ale na-

dat jej niepotrzebnie charakter satyry spoteczno-oby-
czajowej. Caly wysitek, rzecz jasna-, musial trafi¢ w
proznie.

Calo$¢ inscenizacyjna oparta jest o kapitalng, bo-

dajze najlepsza z widzianych na tej scenie dotych-
czas., stylizowang a réwmocze$nie doskonale sharmoni-
zowang z pomystem rezysera dekoracje Wiadystawa
Daszewskiego. Ale tu wlasnie natrafiamy na dwa
wstepne potknigcia. 1) umieszczenie (zgodnie z bted-
nym zatozeniem rezysera) w centralnym miejscu por-
tretu cesarza Franciszka Jézefa, 2) ,panopticum* fi-
gur woskowych w sali za bufetem z aktu drugiego.
W tym miejscu mozna juz rozpocza¢ caty litanie zna-
kéw zapytania: dlaczego np. wuja Telesfora zrobiono
e. k. oficerem austriackim, chociaz nigdv nim nie
byt? dlaczego Wrébelkowski, oktérym mowi sie ,,chly-
stek*, ,smarkacz" itp. ma tysine i, co najmniej po6t
setki lat zycia podczas gdy duzo lepszy efekt wy-

wartoby nonszalanckie roztozenie si¢ na kanapie zbla-
zowanego wprawdzie, ale rzeczywistego miodzieniasz-
ka? dlaczego Fikalskt przychodzi na ,wiecz6r tancu-
jacy“ juz obwieszony orderami, zamiast obwiesi¢- sie
nimi przy kotylionie? dlaczego cztery siostry Ciu-
ciumkiewiczéwny nie sg $mieszne, ale pokracznie
makabryczne? dlaczego Zelski, Kamila, Adolf i inne
postacie traktowrane powaznie, zrobione sg ha grotes-
kowych idiotéw w typie Fikalskiego? dlaczego ucz-
niom studia «(Bafn);atelka) pozwolono robi¢ w teatrze
cyrk? dlaczego«...?

Pytan takich znalazloby s* wiecej, ale wystarczy,
ze postaram si¢ odpowiedzie¢ na postawione. Po pro-
stu spora cze$¢ zespotu nie data sobie rady, a prze-
ciez W sztuce tej aktor musi mie¢ wiecej do powie-
dzenia od autora.

Tenze ,Dom otwarty* ogladany przeze mnie w
1940 r. we Lwowie nie tyko nie budzit tylu zastrze-
zen co dzi§, ale byt uwazany za duze osiggnigcie re-
zyserskie. Bylo to zastugg Owczesnych wykonawcéw,
z ktérych w tych samych rolach pozostali tylko Wie-
rzejska, Brochwicz i Kordow”ski. Aby nie by¢ golo-
stownym dodam, ze wuja Telesfora grat J. Leliwa,
Fikalskiego — M. Wegrzyn, Adolfa — T. Surowa,
Zelskiego — B. Dabrowski, jedng z 4. pomylonych
siostr Z. tozinska, najdrobniejszy epizod wykonany
byt przez aktora, posiadajgcego podejscie do roli.

Ze mozna byto i teraz wiele uratowaé, wykazata to
Zdzistawa Zyczkowska, ktéra potrafita zachowaé wia-
Sciwy umiar przy jaskrawym kostiumie Pulcherii,
Zuzanna tosinska, ktéra wdziek i rutyna zatrzymaty
na krok przed przekroczeniem dozwolonej granic
wceszcie groteskowi w dobrym stylu odtwércy , rol
Fikalskiego (T. Surowa), Wicherkowskiego (W. Broch
wicz), Fujarkiewicza (J. Kordowski) i Ciuciumkiewi-
czowej (Z. Wierzejska). Tedeusz Wozniak w roli Zel-
skiego musiat pokona¢ niewtasciwe postawienie roli,
jednak stworzyt ciekawa, opracowang w szczeg6tach,
posta¢ rezonera. Wuj Telesfor w ujeci-u M. Bo-
gustawskiego prawie ze nie istnial. Niektérych jesz-
cze mowna obcigzy¢ instrukcjami rezysera (Adolf —
Zb. Pelc, Wrébelkowski — P. Potonski) ale pozostali
muszg jeszcze podpatrywaé dobrych, starych aktoréw.
Nie dotyczy to naturalnie M. Bieleckiego, ktéry byt
bez zarzutu w roli Franciszka oraz poprawnego w ro-
li Ciu€iumkiewieza S. Zwerlilnga.

Kostiumy wg projektu W. Daszewskiego twmrzyly
harmonijng calos¢ z dekoracjg i podkreslaly grotes-
kowos$¢ inscenizacji.

Koncepcja Aleksandra Bardiniego, nalezy to pod-
kresli¢, na wskro$ oryginalna, postugujgca sie teks-
tem jako materiatem pomocniczym interpretowanym
najzupetniej dowolnie, jest na ogdét do przyjecia, "za
w jizkiem owej tak chetnie stosowanej w Teatrze
Slaskim stylizacji par force, groteski za wszelkg ce-
ng, tam nawet gdzie nie bardzo si¢ ona nadaje. Dzi$,
trzeba to wiedzie¢, wielkie teatry wracajg do klasy-
cyzmu. Bogdan Butryriczuk

Prapremiera uj Opolu

»Niebo bez gwiazd“, dramat w trzech aktach Ja-
dwigi Radlinskiej w adaptacji scenicznej W. Zdano-
wicza. Dekoracje M. tancuckiego. — Wiekuisty pro-
blem mitosci, w konflikcie z uczuciem przyjazni i
wdzigcznosci, stanowi w dramacie Radlinskiej istote
podstawowg i jest gtéwnym tematem rozwazan tego,
prapremierowego spektaklu w Opolu. W typowej dla
Eodobnych sytuacji roli ,meza“, wystepuje czlowiek,
téry uratowal zycie pieknej topieLicy-samobdjczyni.
Jest nim inzynier-budowniczy, posta¢ sympatyczna,
kompozycyjnie zwarta i wyrazista. Zdrowy moralista,
moégtby by¢ dobrym mezem uratowanej Elzbiety. Ro-
dzi sie mitos¢. ,Na drodze* — ukazuje sie przyja-
ciel inzyniera, wesoly i zamozny, ,oblatany w $wie-
cie* uwodziciel kobiet — Szymon, mita i niemita
antyteza zréwnowazonego inzyniera. Zakochany w
Elzbiecie, chce nawet zycie sobie odebra¢. Powstaje
Jrojkat. Na przestrzeni kilkunastu starannie opra-
cowanych scen rozgrywa sie konflikt migedzy trzema
wyrazami uczucia, mitosci, przyjazni i, wdzigcznosci.
W wyniku: pojfacia etyczne stajg sie plasteling, z
ktérej zaréwno przyjaciel jak i uratowana topielica
potrafig ulepi¢ figurke wdasnego szczescia. Interesu-
jacym wyrazem tego konfliktu staje si¢ walka drze-
migcych w pod$wiadomos$ci Elzbiety kategoryj etycz-
nych z impulsywma $wiadomoscia mitoéci do Szymona.
Nad inzynierem roztacza si¢ ,niebo bez gwiazd“:
zostaje samotny. Czy tamci beda szcze$liwi? Czy wol-

no budowaé szczescie na nieszczesciu drugich? Re-
fleksje te pozostawia autor widowni, aczkolwiek
odpowiedZz nie bedzie sprawag tatwa, bowiem kazdy
ma prawdo do szczeScia, ai mitos¢ uszlachetnia i z naj-
wigkszego gatgana czyni niekiedy catkiem przyzwoi-
tego cztowieka. — W przekroju analitycznym dramat
Radlinskiej nie wykazuje zasobu cech interesujacych
szczegblnie wrazliwg skalg rozwazan. Przedstawia
wartos¢  konwencjonalng i. nie rozszerza repertuaru
teatralnego o pozycje wyraznie gatunkowa. Pod wzgle-
dem kompozycji, tadu, réwnowagi i dynamiki, utwor
opracowany jest w stosunku réwnym do poziomu i
efektu rozwazan, a propos tematu. Nie przerasta po-
prawnego szablonu, cho¢ napisany jest z duzym wy-
czuciem sceny i sporg dozg talentu. ,Adaptacja sce-
niczna“ rez. Zdanowicza nie przysporzyta wartosci tej
dobrej zreszta prébie dramatu. Spaczyla realng postac
Szymona wr humorystyczng sylwetke durnego lowela-
sa, naruszyla logiczny Pion kompozycji'— i tu autor-
ka nie ma powrodu do zadowolenia. Wykonanie ak-
torskie — na poziomie dobrego spektaklu. Inzynie-
rem byt Radwan, Elzbieta — Nowiczéwma, przyjacie-
la odgrywat (tak, jak mu podano) Ortowski. Epizo-
dyczne postacie utworu, Gospodyni, Zosi i Postanca,
odpowiedni wyraz znalazty w interpretacji Hudetzo-
wej, Kulikéwny i Smolki. Na oddzieng wzmianke za-
sluguﬂa réwniez dekoracje M. tarcuckiego, miekkie
w kolorze i miite. W. Hlonszek.

Czasopisma teatralne

Ukazaly sie ostatnio dwa nowe czaspisina teatralne.
Pierwsze z nich, ,Listy z teatru“, miesiecznik kra-
kowski, bedacy kontynuacjg ,Afisza Starego Tea-
tru“, drugie, to ,Teatr*, wychodzacy w Warszawie,
sadzac po osobie redaktora, ktérym jest J. N. Miller?,
wznowienie wydawnictwa podjetego pod tg samg na-
zwg w pazdzierniku ub. roku. Nb. obie nazwy nie sg
obce dla historyka pism teatralnych. Przypomnijmy
sobie ,Listy z "Teatru!* prof. Swigtka i ,Teatr* Ter-
leckiego.

Pisma polskie, poswigcone sprawom teatru (historie
ich trzeba by chyba zacza¢ od Kozmianowskiego "Afi-
sza') maja swa piekng tradycje. Z nieklamang radoscig
witamy powojenne proby w-znowienia tych wydaw'-
r.ictw, przy czym w powitaniu miesci si¢ pobozne zy-
czenie pigknego, trwatego rozwoju. Znajdzie sie na
pewno wielu ,wtajemniczonych®, ktorzy, madrzejti
tadniej niz ja bym to potrafit uczyni¢, beda moéwié
o wartoéci prac drukowanych w pierwszych numerach
JListéw z Teatruf' i ,Teatru“. Pragne sie od tego,
mitego zreszta obowigzku ,wymigac® zupetnie celo-
wo, by zdoby¢ wigcej miejsca na pozbawione wszel-
kiej ztosliwosci uwagi o brakach.

Nie sadze zreszta, bym tym stanowiskikem miat wy-
rzadzi¢ krzywde ledwie wyleglym pismom.

Braki, o ktérych zgodnie z zapowiedzig chciatbym
tu wspomnie¢, majg charakter dos¢ wazki. Pierwsze
z niedociggnig¢ dotyczy obu pism. Czasopisma tea-
tralne, nie wiem dlaczego, zapominajg o podstawowym
obowigzku, jakiemu powdnny stuzyé, o obowigzku pi-
sania historiL teatru. To, co znajdujemy na ich tla-
mach mogtoby nosi¢ raczej nazwe historiil kierunkéw
mys$lowych o teatrze. Takie artykuly sa potrzebne —
rzecz jasna — stanowda one zreszta fragment tej hi-
storii, ale brak jest obok nich skrupulatnie prowa-
dzonej, szczegdtowej kroniki najwazniejszych chocby
teatrow w Polsce. Zaj(?cie moze nudne, nieefektowne,
ale jakze potrzebne dla przyszlych badaczy dziejow
teatru. Nie mozna liczy¢, iz zawsze bedziemy mieli
takie szczesScie, ze kto$, jak na przyktad Boy swyim;
16>tu tomami recenzji, zrobi za nas te czarng robote.
Publikacje tego typu co ,Teatr Poski w Warszawie“
(rok wydania 1938) ukazujg sie przeciez w latach jubi-
leuszu, powiedzmy na 25-lecie i dotyczg tylko jedne-
go teatru.

O tym warto pomysle¢ zwlaszcza dzi§, bo nic tak
tatwo sie nie gubi w historifi jak dane dotyczace jej
poczatkow. Miejsca na to wiele nie potrzeba, krétkie,
niemal statystyczne notatki nonparellem wystarczg.
Wstawi¢ by je mozna w rubryke ,Z Zycia teatru®
{patrz czas. ,Teatr*) zamiast nic nikomu nie moéwig-
cych, nieraz wrecz bzdurnych t. zw. kore«spondencijl.
Przyktad-takiej bzdury to drugi btad, o ktérym chce
«méwi€. Zarzut ten adresowany jest juz tylko do re-

dakcji ,Teatru®
dalszej pracy.
W  podwéjnym numerze ,Teatru“ kronike $laska
pisze p* Zdzistaw Skowronski. Pozaslaskie czasopi-
sma nie majg szczesScia do korespondentow ze Slaska.
Niedawno trzeba bylo publicznie trzepnaé¢ po palcach
takiego z nich, ktéry pozwolit sobie na ujmowanie
nierzeczowg u kogo$ =zastyszang opinia dwudziestu
wieczorow Klubu Literackiego, nie b?sda,c na zadnym
z nich obecnym. Teraz p. Zdzistaw Skowronski. Nie
wiem, skad ,Teatr* wygrzebal takiego koresponden-
ta.

Pan Skowronski, w repertuarze teatru katowickiego
za sezon 1945/46, dostrzegt ledwie ,Wiecz6r Trzech

z goragca prosha o uwzglednienie w

Kroli/“. Jakie$ bielmo przestonito mu i ,Wesele* i
slch Czworo* i ,Stary Dzwon“. No, ale to wolno,
gorzej jednak, gdy korespondent ,Teatru“ pisze tak:
+W dziedzinie teatru rgbotniczego, Iludowego, nie

zrobiono dotychczas na Slasku nic, osiggnig¢ po pro-
stu nie ma zadnych. Przy kazdej niemal hucie, czy
kopalni istnieje klub sportowi, ale na palcach mozna
wyliczy¢ te zaktady pracy, kté posiadajg  scenki
amatorskie!“ . USmiawszy sie z wyssanych z palca
bredni, moge stwierdzi¢, ze p. Skowronski zielonego
pojecia nie ma o sprawach, ktérym czas swéj cenny
poswigca. Niepotrzebnie razi go fakt, ze ,przy kaz-
dej niemal hucie, czy kopalni istnieje klub sporto-
wy. Objaw to nader szcze$liwy, a o tych scenkach
amatorskich to juz catkiem ,austriackie gadani®.
Korespondent ,Teatru* musiat by wiele miec palcéw,
by policzy¢ teatrzyki amatorskie na Slasku, znacznie
wiecej, niz stonoga noég. Redaktorowi ,Teatru“ za-
proponowatbym rozmowe w tej sprawie z instruktorem
teatrow niezawodowych w Centralnym Instytucie Kul-
tury w Warszawie, panem J. Nowackim, ktory byt
na Slasku od marca do korica maja. br., prowadzag
kurs dla organizatoréw i rezyseréw teatréw ochotni-
czych. OdpowiedZz pana Nowackiego przekonataby do-
statecznie. Pan Skowronski w dalszym ciggu propo-
nuje czytelnikom wysnucie wmiosku o ,,obojetnosci
mas robotniczych  Slagska wobec zagadnien teatral-
nych“. Gdzie jak gdzie, ale wtasnie na Slasku, teatr
amatorski kwitnie bujnile, moze dziko, moze mu brak
istotnie  troskliwej reki ogrodnika, ale pefen jest
najlepszej woli. Prosze zajrze¢ kiedy na Swietlice
kopalniang: praca organizacyjna zespolu $wietlicowe-
go zawsze zaczyna si¢ od powotania do zycia sekcji
teatralnej. W sprawie teatru pana Micinskiego*.. ale/t
czy my musimy zajmowac sie wszystkimi bredniami
pana Skowronskiego? Szkoda czasu. Na przyszto$é
radzitbym ,Teatrowi“ pewng ostroznos¢ w doborze
korespondentéw, bo po co obniza¢ poziom pisma bie-
dami!, przed ktérymi nie trudno sie ustrzec.

Mieczystaw Markowski.
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Na temat
»Szkartatnych roz«

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE

W przedostatnim (19) numerze ,,ODRY*, p. Bogdan
Butrynczuk zamieszcza artykut pt. NOWY PRO-
BLEM rozwazajacy, po raz niewiadomy ktéry, spra-

wy Teatru Slaskiego. Nje jestem upowazniony do
obrony polityki Teatru Slagskiego, chociaz jako re-
zyser tego teatru chetnie bym to uczynit. Musiatbym
jednak mie¢ $wiadomos$¢, ze pan B. bedzie w sta-
nie rozmawia¢ powaznib, bez uprzedzen i Zze na sercu
lezy mu wylacznie dobro teatru. Poniewaz jednak

pan Butrynczuk poswigca w swoim artykule kilka
zdan mojej osobie i poniewaz fakty przez niego
przytaczane nie zawsze sg zgodne z rzeczywisto$-
cig, pragne je sprostowa¢. Pyta pan B, dlaczego
dyrekcja z posrod catej literatury dramatycznej
wszystkich czaséw i krajow wybrata wiasnie MOJA
SIOSTRE, JAK w BAJCE, KRAWCA w ZAMKU

czy SZKARELATNE ROZE — pomijajgc milczeniem
fakt, ze Teatr Slaski zaprezentowat kilka sztuk 2
wielkiego repertuaru, ktérymi umocnit swojg po-
zycje posrod teatrow polskich.  Miatlem kiedys w
Instytucie Slaskim sposobno$¢ moéwi¢ o sprawach
katowickiego teatru i staralem sie wyjasni¢, dla-
czego repertuar katowickiego teatru wyglada wila-
$nie tak a nie inaczej. Przytaczalem cyfry i opo-
wiadalem o moich spostrzezeniach katowickich i 2
terenéw wyjazdowych naszego teatru;. Nie wjem
czy pan B. byl obecnym na tej konferencji teatral-
nej — w kazdym razie znalaztby odpowiedZz na
dreczace go pytanie.

Pyta dalej pan B. czy jest kto$, kto poza mng
orientuje sie co$ nie coS w repertuarze — przytem
jednym tchem darzy mnie talentem poligloty, uni-
wersalnego rezysera, autora, tlumacza i muzyka.
Istotnie.  Znam doskonale kilka jezykéw europej-
skich i ucze sie dalszych, poliglota jednak nie je-
tem. Niestety nie uwazam si¢ réwniez za uniwer
salnego rezysera, bo obawiatem si¢ wystawi¢ DRU-
GA OKUPACJE i NIEMA z PORTICI. Muzykiem
nie jestem. Chyba o tyle, ze nauczylem sie gra¢
na cytrze piosenke o mojej Warszawie. Moim zda-
niem vo troche za mato, aby zastuy¢ sobie na tytut
muzyka. W repertuarze — owszem — orientuje sie
doskonale wilasnie dzieki moim kwalifikacjom je-
zykowym ale zapewniam pana B., ze orientacja mo-
ja niema wplywu na uktad repertuaru Teatru Sla-
skiego. Mamy od tego Rade Artystyczng, ktérej wy-
bitnym cztonkiem jest réwniez Dr. Jerzy Koller.
Nie zawsze w teatrze wszystko da sie tak zrobic,
jakby tego pragneli krytycy mimo Rad Artystycz-
nych i zapowiedzi dyrekcji. Aktorzy majg dziwne
zwyczaje. Czasem domagaja 6ig¢, zeby im zaptaci¢
gaze.

Pisze dalej p. Butrynczyk, ze w zimie r. 1946
uruchomitem swojg ,fabryczke autorskg“ i produkuje
w niej ,ersatze" dla Teatru Slaskiego. ,Ersatze ka-
sowe“. To niedciste. Fabryczke mojg uruchomitem
przynajmniej z pigtnascie lat temu. Z fabryczki tej
wyszedt migdzy innymi ,kasowymi“ (co robi¢, pro-
sze pana, zawsze wolatem, zeby moja produkcja by-
ta kasowa) utworami w roku 1936 ,Krawiec w zam-

ku“ i w rok pézniej dyrektor Karol Frycz, znako-
mity artysta i esteta teatru, wystawit te ,szmire”
z ogromnym powodzeniem w teatrze im. Juliusza

Stowackiego w Krakowie. Roéwniez m przedwojennym
produktem mojej wytwérni jest przektad Szkarfatnych
ré6z*, granych przez tenze teatr im. Juliusza Stowac-
kiego w Krakowie w roku 1939, a potem przez teatry
miejskie we Lwowie, todzi itd. Duzo sie w tej fa-
bryczce robito. | do$¢ czesto nawet z uznaniem. A
wigc to zadne wojenne czy powojenne ,lipy“, prosze
pana!

NieScistoscig jest roéwniez, ze p. Butryficzuk mnie
przypisuje wystawienie ,Szkartatnych ré6z“ _na ,Ma-
tej scenie*. Nie byto wprawdzie na premierze pro-
graméw, ale z afisza mdégt pan B. odczyta¢, ze jestem
tylko autorem przektadu i ze za przedstawienie
odpowiedzialny jest pan Stanistaw Winczewski, kie-
rownik artystyczny  imprezy, ktérej Teatr Slaski
uzyczyt gosciny na ,Malej Scenie*. My z tym nie
mamy nic wspdlnego.

Pisze dalej pan B, Zze nie mialby do mnie preten-
sji, gdybym, zamiast traci¢ energie na przektad
LSzkartatnych réz“, zabral si¢ do tlumaczenia,’ a na-
wet napisania na nowo ,lliady“. Bardzo dzigekuje.
Jliada“ ani sie nie optaca. Wolb np. ,Ara Amandi*.
To bedzie bardziej kasowe.

Raczy pan, panie Redaktorze,
bokiego szacunku i powazania.

Wiadystaw Krzemiriski.

przyja¢ wyrazy gle-

Uzupektnienie
Poniewaz obcigzony niebezpieczng pasjg ,literac-
ka“ p. Krzeminski, "ulegajac jej tym razem w" liScie

skierowanym do redakcji ,Odry* zapomnial nie tyl-
ko o rzeczoAvych wyjasnieniach, o jakie mu niewat-
plwie chodzito, ale i o istnieniu prawdy, ktéra dla
mnie odgrywa rolg, przeto poczuwam si¢ do obo-
wigzku zbyt razace jej ominigcia sprostowac, a pew-
ne braki schematycznie uzupetnic:

Nie ominagtem dotychczas ani jednej okazji, aby

podkresli¢  waznos¢
Slaskiego, ale nie
wyréwnywanie réznicy
wygoérowanej  opinii

a jej krytyczng ocena.

spoteczng i
nalezy do

poziomoéw
realizatorow

artystyczng Teatru
moich  obowigzkéw
powstatych  pr-y
byle ,szmiry*®

Z Inyclaimicti

Spétdzielnia Wydawnicza .,Czytelnik“ kontynuujac

bardzo cenne dla upowszechnienia kultury muzycz-
nej wydawnictwo pod tytulem ,Biblioteka Amator-
skich "Zespotébw Muzycznych* wydala w maju dwa
nowe zeszyty. Czwarty numer kolejny nosi nazwe
,Ze starej muzyki“ (Suita na maly zesp6t orkiestro-
wy) w opracowaniu czotowej kompozytorki i wybit-
nej skrzypaczki polskiej Grazyny Bacewlczéwny.
Suita sktada si¢ z 11 krétkich utworéw (w wiekszo-
Sci tancéw) mistrzow wioskich i francuskich z kon-
ca 17. i poczatek 18. wieku, starannie wybranych
i opracowanych z wielkg znajomoscig stylu i z do-
brym wyczuciem mozliwoéci wykonawczych miodocia-
nych muzykéw w zespotach szkolnych, ewentualnie
w zespotach amatorskich. Sktad orkiestry jest na-
stepujacy: skrzypce I, I, Il (lub altéwka) i wiolon-
czela,” oraz flet, klarnet B i fortepian. Uktad dobrze
brzmigcy, z ciekawie, jak na bardzo ograniczone
mozlwosci techniczne, prowadzonymi glosami i bar-
dzo troskliwie potraktowang strong znakéw dyna-
micznych, oznaczenia temp i sposobéw  wykonania
(wskazane bytoby takze oznaczenie kierunku prowa-
dzenia smyczkéw, a niekiedy i palcowania). W ze-
szycie partii fortepianowej znajdg mito$nicy muzyki
krotkie, ujmujgce sama istotg, objasnienia historycz-
ne piéra Karola Stromengera.

Zeszyt 5. Biblioteki Amatorskich Zespotébw Mu-
zycznych napisany Przez Witolda Rudzifiskiego, zna-
nego kompozytora i pedagoga, nosi nazwe ,Na ser-

deczng nute“ i jest suita skladajacg sie z szesciu
pigknych piesni ludowych polskich w ukladzie in-
strumentalnym na kwintet smyczkowy (skrzypce | i

.zresztg juz cafg literature na temat

Chciatbym wierzy¢, ze nastgpny sezon wraz z upan-
stwowieniem Teatru Slaskiego, przyniesie zerwanie
z niewatpliwymi btgdami sezonu minionego, jak réow-

niez ze wspotpracy tzch, ktérzy ,zawsze woleli, ab>
ich produkcja, byta kasowa“.
2) Poniewaz cztonkowie Rady Artystycznej nie sa

zapraszani na jej zebrania (znam takich, ktorzy nie
byli na zadnych), uwazam jg za fikcje, a powotywa-
nie sie na nig co najmniej za niesciste.

3) Nie wiem, czy p. Krzeminski jest juz egzamino-
wanym rezyserem, je$li jednak udzielono mu przed
dwoma czy trzema miesigcami kompetencji w tym
zakresie w uznaniu jego 15-letniej praktyki teatral-
nej — to przyznam, nalezalo mu si¢ wreszcie Jesli
jednak sztuka reprezentacyjng miata by¢ ,Jak w
bajce“ (o ,Krawcu w zamku“ nawet nie wspomng),
grana przez aktoréw za kazdym razem inaczej w sty-

lu comedia del arte, to przyznanie jej jakiegokol-
wiek wktadu inscenizacyjnego uwazam za Przeocze-
nie, wynikajace z jednorazowego jej ogladania.

4' Z radoscig przyjmuje odzegnanie si¢ od ,Szkar-

fatnych r6z“, jedriakze na afiszu instytucjg firmu-
jaca to przdstawienie byf Teatr Slaski im. St. Wy-
spianskiego.

5) Ostatnie zdania listu oraz ihne pominigte prze-
ze mnie momenty sg do$¢ dyskredytujgce autora
i nie wymagaja komentarzy.

Bogdan Butryriczuk

0 rzetelno$SC¢ wspomnien

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

Wspomnienia i pamietniki moga by¢ ogromnie
waznymi zrédlaimi /historycznymi,. Zalezy od tego,
kto i’e pisze i jak. Najwazniejsze sg te — pisane w
chwili biezacej,  gdyz odtwarzajg i nastréj i zdarza-

nia., jak sie w danej chwili przedstawialy. Mamy
pamietnikéw i
wspomnien, } te uwagi ogélne pisze tylko na margi-
nesie.

Oprocz pamigtnikéw z lat 1939—1945, ukazaly sie
ostatnio w prasie i wspomnienia z powstan goérno-
Slaskich. Bardzo tego bylo nie wiele, tym- gorzej za-
tem, ze i ws$réd nich znalazly sig, delikatnie okre-
Slajgc, niepotrzebne, i zaciemniajgce czasy i sprawy
przez siebie opisywane.

Mam pod reka zywy i jaskrawy tego przyktad.

Tygodnik ,Wie$“ w nr. 18—19 z dn. 19. V. 46 r.
umiescit artykut ob. Adolfa Kotarby pt. ,Powstanie
Gornoslaskie” .

Nie kwestionuje tytutu, chociaz wcale nie jest to
artykut o powstaniu, a fragment osobistych wspom-
nien, i to wspomnien dopiero z czerwca 1921 r. Au-
tor byt dowddca plutonu w pociggu pancernym ,Sla-

zak“." Pocigg ten wraz z ,kolega“ poc. pajic. ,Pie-
ron“, brat udziat w walkach pod Gliwicami.
Autor pisze w formie pamigtnikéw, podajac do-

ktadne daty od 23. V. do 30. VI. 21 t* W akcji po-
wstanczej na Goérnym Slasku bierze udziat od 8. VI.
— Mimo tego, chwilowego pobytu uprawnionymi czu-
je sie autor do wydawania sadéw i opinii o Slaza-
kach. Pisze o nich tak: — ,Nauczyli sie zna¢ od
Niemcéw przystowia: ,gdzie chleb, tam Ojczyzna“

1 wuwazajg Niemcéw za swydh prawowitych opieku-
néw. Dla nich wszystko jedno czy rzadza Niemcy,
czy tez, kto inny“. Opinie takie, w tych warunkach,
sa w og6le niedopuszczalne. Autor ‘'wypowiada je na
podstawie tego, ze w plebiscycie padio w tabetach
za Niemcami 167 gtoséw, ai bylo tam tylko 5 rodzin
niemieckich. Nie znajgc stosunkéw, nie wie nic wi-
docznie o glosowaniu emigrantéw. Nie dziwitby sie,
gdyby padto i 500 gtoséw w jakiej$ czysto polskiej
miejscowosci, gdzie przypadkiem byl <mp. niemiecki
szpital dla rodzacych matek!

Smiesznie na tym tle wygladajac jakby dzisiaj ,,do-
czepione* pochwaly demokracji, chtopa i robotnika
i kobiety go6rnoslaskiej.

Opisuje dalej jeden jedyny tylko epizod bojowy,
i to opisuje go co na{mniej dziwnie... Jako nizszy
zresztg, dowodca oddzialu w pociggu pancernym, nie
moégt naturalnie autor poda¢ nam jakich$ rewelacji
wojennych. Patrol jednak chyba powinien byt opi-
saC porzadnie.

Ohodzi o wypad pod .Gliwicami 19. VI.
1921 r.

Patrol to byt, jak patrol, tysigce takich byto, i
nie warto by o nim pisa¢ nieuczestnikowi. Tylko, ze

w dniu

autor, nie wiadomo po co, i w jakim celu, wySmiat
przy tej okazji dzielng ochotniczke i kolezanke na-
sza z Il Powstania. #

Tak si¢ za$ zbiegto,
przebieg tego patrolu.

Otéz pisze ob. Kotarba, ze na' 6w patrol wybrata
sie tez sanitariuszka z pociggu santt. ,p. Mila® z
Sosnowca“. — ,Towarzyszyla cna oficerom na za-
bawach w tabetach; teraz wybrata sie z nimi jakby
do kina“.

Gdy zginat jeden z uczestnikéw patrolu — ob. Ko-
tarba pisze, ze p. por. Stanistaw W. ze Lwowa
(dlaczego nie podano nazwiska?) — zagineta i p. Mi-
la. Autor pokpiwa sobie ,smacznie’, — ,moze ze-
mdlata, co trafia sie kobietom i w mniej waznych
okolicznosciach” .

Ot6z, wiem na pewno, ze zgingt na tym patrolu
powstaniec Kozakowski. Rannych byto kilku. Ze owa
.panna Mila* zachowata sie woéwczas tak jak po-
winna sie byta zachowaé, réwniez wiem na pewno.
(Nie nazywala sie zreszta wcale Mila, nie pochodzita
z Sosnowca, i ten patrol wcale nie by dla niej pierw-
szym). — Po prostu, znata swoje obowigzki sanita-
riuszki, pozostata przy rannym, i Niemcy ja zagarne-
li. Odestali jg zresztag w kilka, dni pézniej.

Roman Horoszkiewicz.

ze przypadkiem i ja znam

U muzycznych

kontrabas), flet (ktéry
lub “wiolino obliga-

Il, altéwka, wiolonczela i
moze by¢ zastgpiony przez obdj,
to), trabke B, perkusje (maty i duzy beden i tale-
rze' oraz fortepian (lub akordeon) — zespét, jak
widzimy nieco bogatszy, lecz réwniez prosty. Suita
utrzymana na bardzo fatwym poziomie technicznym
mimo prostoty faktury, nosi cechy muzyki arty-
stycznej z jedrng sensowng .harmonizacja i gtadkim
prowadzeniem gtoséw. Tu réwniez przy widocznym
starannym opracowaniu uwazalbym za wskazane po-
dawanie kierunku smyczkéw, szczeg6lnie przy pau-
zujgcych 1l skrzypcach i altéwkach. Druk na ogo6t
jasny, czysty i dobrze czytelny, (jest jednak kilka
miejsc o watpliwym potozeniu nut — na, czy pod
linig), pozadany byiby.... w przysziosci dla wydaw-
nictw nutowych jednakze cokolwiek lepszy papier.
M. Jozef Michatowski

Sprostoiuanie

W ,,Krétkich spieciach* w nrze 20 (31) zakrad-
ta sie pomytka. Wspomniany tam I$t otwarty A.
Mostowicza ukazat sie nie — jak mylnie podauo —
we wroctawskim ,,Pionierzel, lecz w ,Trybunie
Dolno$laskiej“.
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ZNOWU SPROSTOWANIE

Ostatnio dosy¢ czesto przychodzi nam stawa¢ w
obronie, lub przypominaé... Ignorancja lub przeocze-
nia tycza sie gtownie S$laskiego zycia kulturalnego,
wiec takze np. teatru. Niedawno taka ignorancje wy-
kazat pan Derezynski z ,A rkony“. Wygodniej
mu bylo, by zaszczyt wznowienia przedstawien
Szekspirowskich w Polsce przypadt Toruniowi. Nic z
tego nie wyszlo — obronitem Katowice. Teraz znowu
atak na nasze prawa. | to ze strony najmniej spodzie-
wanej. W pierwszym numerze warszawskiego ,Tea-
tru“, w czotlowym artykule pt. ,Dzii§ i jutro teatral-
ne* p. Michal Rusinek, ujmujac zwieZle historie tea-
tru w Wolnej Polsce wyréznia Teatr Powszechny z
Krakowa za wystawienie prapremiery Szaniawskiego
iy.. Golby. Ot6z, o ile mig¢ domys$lno$¢ nie zawodzi,
chodzi o ,Dwa tea.try ii o ,Lompe“. Co do pierw-
szejvpozycji nie mam zastrzezen. JeS$li jednak idzie
0 sztuke Golby, to z najwigksza przykroSciag musze
skorygowa¢ stowa autora ,Z barykady_w doling gto-
du“  stwierdzam, ze ,Lompa ujrzat Swiatto kinkietow
na scenie katowickiej A. D. 1945.

Wprawdzie wystawit te sztuke tu u nas tenze sam
Adwentowicz, ale prawo-prapremiery zostaje przy tea-
trze a nie przy osobie dyrektera. Prosimy sprawdzi¢
ten wypadek, i w ogoéle, moze jako$ datoby sig¢ spraw-
dza¢ enuncjacje przed drukiem. Bo znowu: mata rzecz,
a wistyd. (m)

O PROFANACJACH

Pierwszy numer wznowionego co dopiero popularno-
naukowego czasopisma astronomicznego ,Urania“ po-
wtarza za ,Gazetg Ludowg“ wiadomos$¢ o sprofano-
waniu miejsca wiecznego spoczynku Mikotaja Koper-
nika w gotyckiej katedrze we Fromborku. ,Wszystkie
napotkane trumny byty porozbijanej prawdopodobnie
przez ztodziei drogocennych przedmiotéw”™ W innych
trumnach urzadzono po prostu /ktad $miecia wszel-
kiego rodzaju.,., stan taki trwa juz z géra rok i jak
dotad, nikt si}e nim nie zainteresowat".

To samo widzieliSmy w roku ubiegtym w grobach
Piastéw w Brzegu. Tam wymieniono #nawet nazwiska
co znaczniejszych ,szabrownikéw“ i profanéw. W
Nysie w kosSciele $w,. Jakuba rozrzucone byly po calej
Swigtyni relikwie $Swietych, a w relikwiarzu petno
byto tajna...

Wiele jest jeszcze na Ziemiach Odzyskanych miejsc,
w ktérych — jak sie to dzieje we Fromborku — trwa
niszczycielski stan sprzed roku. Dziwimy sie, ze nie
interesujg sie tym Wydzialy lub Referaty Kultury i
Sztuki. Dziwimy siig, ze nie karze sie znanych niejed-
nokrotnie z nazwisk profanéw i ,,szabl('own)ikéw“.

wisz

CZYTAMY PRASE

Jednym z najsilnieszych argumentéw, wysuwanych
ze strony anglosaskiej przeciwko odebraniu Niemcom
przez Polske ziem nadodrzansko-nyskich jest argu-
ment niebezpiecznego, zdaniem Anglikéw, okaleczenia
niemieckiej gospodarki. BTak tych ziem w granicach
RzeszK nie pozwoli Niemcom, zda sie, nigdy dojs¢
do jakiejkolwiek normalizacji gospodarczej. Z gtéwng
czescig tego argumentu rozprawit sie¢ Rajmundy Bu-
tawski (w aspekcie ziemi, rolnictwa i ludnosci) w
swej rewelacyjnej pracy, pomieszczonej w zbiorowym
tomie Il Sesji Rady Naukowej dla zagadnien Ziem
Odzyskanych. Obecnie mamy do zanotowania dalszg
tego typu prace. Mianowicie w najSwiezszym ,Prze-
gladzie Zachodnim“  Juliusz Kolipijiski zamieszcza
studium pt. ,Gospodarka niemiecka bez ziem za Odrag
1 Nysa“. Na podstawie ogromnie ciekawych badan
i wnikliwej analizy gtéwnie t. zw. dochodu spotecz-
nego w Niemczech dochodzi Kolipinski do stwierdze-
nia, ze 6w rzekomo grozny spadek dochodu spotecz-
nego Niemiec w nowych granicach (bez Pomorza Za-
chodniego, Slaska i Ziemi Lubuskiej) wyniesie aku-
rat tyle, ile.v> wydawali Niemcy przecigtnie na cele
wojenne np. w latach od 1927—1939. Studium to, po-
parte tablicami statystycznymi, operujace duzym ma:
teriatem poréwnawczym, ugruntowane autentycznymi
wypowiedziami samych Niemcéw warto bylo by prze-
ttumaczy¢, podobnie jak to ma by¢ zrobione z pracag
R. Butawskiego, na jezyk angielski.

W tym samym numerze ,Przegladu Zachodniego
zestawia historycznie i gospodarczo Polske z morzem
Eugeniusz Kwiatkowski w pracy pt. ,Polska i mo-
rze*. Wywody E. Kwiatkowskiego tchng otuchg w
czasach, gdy zew-szad slyszy sie¢ narzekania. Mowigc
0 wielkim wysitku zespotéw ludzkich na Wybrzezu i
doceniajgc znakomite warunki geograficzno-gospodar-
cze Wybrzeza twérca Gdyni powiada m. in.: ,Dzi$
mozemy juz stwierdzi¢, ze porty nasze w ciggu czte-
rech lat odbudujemy catkowicie. Do chwili obecnej
w ciggu zaledwie 10 miesigcy pracy odbudowalismy
wiele elementéw portowych w granicach 30—40 proc.
etanu przedwojennego. Zaréwno na Baltyku jak tez
1 w catej Europie péinocno-zachodniej wiele portéw
pozostaje nadal w stanie martwym., Wobec mnie
stwierdzili to Erzedstawiciele misji obcych.;.. * Arty-
kut Kwiatkowskiego analizuje zjawiska ekonomiczne,
jakie wyrastajg na tle naszego morza i wybrzeza nie
tylko dla nas samych, lecz takze dla panstw skan-
dynawskich, Czechostowacji, Austrii, Wegier i Ru-
munii. Gdybym byt ministrem Inf. i Propagandy ka-
zat bym te prace Kwiatkowskiego z ,Przegladu Za-
chodniego” przedrukowa¢ obowigzkowo wszystkim pi-
smom w Polsce. Zwlaszcza, ze zbliza sig Swigto morza
i ze bedzie sie pewno wiele pisa¢ gtupstw propagan-
dowych. . .
Na dalszg tres¢ ,Przegladu Zachodniego“ sktadajg
sie m. in. prace: Wiodzimierza Gtowackiego (,Proble-
my gospodarcze Niemiec powojennych*), Z. Rajew-
skiego o wykopaliskach stowianskich na wyspie Wo-
tyn,  W. Kochanskiego ,Rozwéj stosunkéw polsko-
tuzyckich*. W polemikach zabierajg gtos profesoro®
wie Uniw. Pozn., Rudnicki na temat nazwy Nysy i
Z. Wojciechowski, na temat nazwy Prusy. Korespon-
dencje jak zwykle piszg z Bydgoszczy A. Bukowski,
z Gdanska M. Peczar, z Katowic Zb. Bednorz. z Ol-
sztyna K. Pietrzak-Pawlowski, ze Szczecina R. tyczy-
wek, z Warszawy St. M. Sawicka.

Ostatnia nomosc¢!
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Pisma codzienne stolicy naszego kraju interesujg
ei?( Ziemiami Odzyskanymi i w og6le zachodnig Polska
tyko przez Z. A. P. i to najczesciej tylko kronikarsko
a nie publicystycznie. Brak powaznego stosunku do
najkapitalniejszego problemu  panstwowego ujawnia
si¢ czesto; ostatnio to mozna bylo stwierdzi¢ na Il
Sesji Rady Naukowej dla Ziem Odzyskanych, na ktérag
to sesje zjechat niemal caly $wiat nauki i kultury
polskiej, majgcy powigzania z problemami nadodrzan-
skirni. 'Byli wszyscy (nawet ,Kuznica“ toédzka, ktérag
reprezentowata jaka$ korespondentka P. A. P. z..
Krakowa!) ale nie bylo przedstawicieli prasy stotecz-
nej. Notujemy zywe od niedawna skierowanie uwagi
na zagadnienie zachodnie stét. ,Gaz. Ludowej“. ,Gaz.
Lud.” poczyna zamieszcza¢ obok cennych zawsze notat
Z.A.P-owych takze oryginalne* artykuly _i prace. Po
ciekawP/m wywiadzie jakiego udzielit pismu dziatacz
niepodlegtosciowy i znakomity znawca zagadnien za-
chodnich (nb. redaktor wyzej omawianego ,Przegladu
Zachodniego“) Kiryt Sosnowski na temat szczeg6tow
zachodniopolskiej konspiracji, o$wietlajgc m. in. sy-
tuacje, w jakiej aresztowano pierwszego delegata Rza-
du na t. zw. Wartegau, Bninskiego, znajdujemy Swie-
z0 wnr z 4 7. 15 r. artykut T. Opi.da » nierozer-
walnych zwigzkach Slgska z Polskg. Autor z duzym
znawstwem prze Im'.otu omawia zywa polskos¢ tej zie-
mi na przestrzeni historii, stwieri/ajac P<d koniec:
+W miare studiéw i badafn celowo niszczonych lub
ukrywanych dokumentéw polskosci, ujawni sie juz
w najblizszych latach w catej peini zapomniane, za-
poznane i zamazywane prawdziwe oblicze Slaska, tak
polskie i urocze, jak zachowana w kamieniu klasz-
tornym twarz Regielindy, co6rki Bolestawa Chrobrego.”

Z pism literacko-spotecznych warto przeczyta¢ jak
zwykle ,Tygodnik Powstzethny*, drukujacy m. in.
w dalszym ciggu niezmiernie ciekawe dokumenty pa-
pieskie, zwigzane z Polskga. Za$ nr 67 z dn. 30. 6. br.
poza tym przynosi mitosnikom poezji pigkny poemat
K. 1. Galczynskiego pt. ,Notatki z nieudanych reko-
lekcji paryskich®.

Zwracamy takze uwage naszym czytelnikom na cykl
artykutéw o ,najgwattowniejszym czlowieku tamtego
pokolenia“, drukowan{ch w tygodniku ,Dzi§ i Ju
tro“. Jan Dobraczynriski (wybitny ten powiesciopisarz
katolicki i essayista wystgpit niedawno w Katowicach

w wieczorze literackim Z. Z, L. P.), Pr?bule w
tych artykutéw naszkicowa¢ sylwete duchowg i ar-
tystyczng3 twércy ,Fryderyka“ Adolfa Now” zy“A*?’
o, tak cicho zmartego i przykro zamaczanego

zkice Dobraczynskiego o Nowaczynskim cechuje gte-
bokie znawstwo dziet zmartego pisarza i wnikliwa
analiza jego twérczosci.

Drugi numer ,Warszawy"“ interesuje gtéwnie nie-
e T 2 TN VA
rw a n ie konwencjonalizmu i wytycza drogi poro
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Krotkie

Burza, jaka rozpetat A. M. Swinarski
swym artykutem w ,Dzienniku Polskim |,
nazywajac literatow $lgskich Jubogimi
krewnymi“, spowodowata dalsze grzmo-
ty w odpowiedziach Niejakiego X. Po-
tem ryknagt z matecznika radiowego Hie-
rowski, syknat Brzoza, zakrakat Szew-
czyk. Jezeli chodzi o Nachta, to obszcze-
kuje kazdego mieszajagc wyrazny, jedno-
lity front L.proletariatu literackiego
przeciwko mistrzowi Arturowi Marii.
Nacht, o ile mu tylko rym zaskoczy, w
braku godniejszych ofiar, gryzie sam sie-

bie. . § e e
Uzywam celowo tych animalizacji, by

podkres$li¢ odwage Swinarskiego, ktory
Smiato i samotnie pograza sie w ,dzun-
gle literacka“ petng wrogéw. Niebezpie-

czenstwa tego kroku, budzace groze prze-
zycia maluje wymownie w ostatnim ,Ju-
trze".

Zdawa¢ by sie mogto, ze artySci Slascy
to kiebowisko zmij. Ponure stado dra-
pieznikbw. Tak przynajmniej wmawiaja
w przecietnego czytelnika. | najzabaw
niejsze, ze czytelnik w to wierzy. tapie
za taki artykut i rzac rados$nie, czeka na
nowy cios. [ ]

.Ale go zerznall Ten go obazgrat Cze-
kaj, zobaczysz, co mu tamci wyrgbig!
mys$li. Czeka, teraz zwtaszcza na troche
gorzkiej prawdy, cieszy go to $cigganie
z cokotu. Zaczyna przezywa¢ emocje jak
przy spotkaniu ringowym. Wierzy, ze za-
raz poleje sie krew. Czeka! Niecierpliwi
sie! y )
Dosy¢ tej zabawy! Prosze Panstwa, de-
maskuje te chwyty. To wszystko lipa.
Krew sie nie poleje wcale! Grozne ciosy,
zdradzieckie pchniecia, bolesne upadki
to wszystko umoéwione. Kto$ mogtby po-
mys$le¢, ze S$lascy literaci, zresztg to od-
bicie w krzywym zwierciadle cate.i
wspbéiczesnej literatury — zra sie, ryja
pod sobg, nienawidzg »sie $miertelnie.
Catkowita pomyitka, btedne mniemanie
to tylko pewna taktyka, chwyt nie nowy
zresztg, stosowany juz po mistrzowsku
przez naszych niesmiertelnych, ktérzy sa-
mi. na siebie piszg zloSliwe dowcipy,
przypominajac sie stale czytelnikom, jed-
najagc sobie popularno$¢ i stawe. Te chwy-
ty uzywajg Ze Swietnym skutkiem t6dz-
cy geniusze autoreklamy. Krzyk, alarm,
wygrazanie, zbiega sie ttum, tlapig ich za
rece,- przytrzymuja, przezywaja dreszcze,
sg zadowoleni, ze nie ,dopuscili“ do osta-
tecznosci i troche zawiedzeni, ze przeciw-
nicy tak tatwo dajg sie uspokoic.

Présze Panstwa, nie dajcie sie dluzej
nabiera¢! Hierowski uzgodnit swoéj na-

Furtwangler znowu w Berlinie — tak si¢ cieszyto
niedawno radio Berlina, kiedy odpowiednie wtadze
gjliiainckie wyrazity ostateczng zgode na przybycie
znanego dyrygenta Wilhelma Furtwanglera do Berlina
i zatrudnienia go jako dyrygenta w Operze Panstwo-
wej. Wszystkim jest rzecza wiadoma, ze wspoipraca
Furtwanglera z partig hitlerowska przynosita korzysci
obupélne, Partia podnosita swoj autorytet i poczeta
odgrywa¢ pewng role w dziedzinie planowania | orga-
nizowania zycia kulturalnego. Wtasnie dzieki Furt»
wanglerom, biorgcym za to nijdmate pienigdze. Jeszcze
przed rokiem, na poczatku nowych Niemiec, prasa
niemiecka, wyliczajgc co znamienitszych pracownikéw
kultury i sztuki, ktorzy talentem swoim stuzy¢ poczeli
hitlerowskiej propagandzie kultury, nasyconej niezdro-
wymi miazmatam- doktryn rasistowskich, imperiali-
stycznych itd., wymieniala .z oburzeniem réwniez
i miano Furtwanglera. Dzisiaj ta sama prasa powrot
Furtwanglera wita stowami petnymi radosci, a orze-
czenie alianckie co do niego uwaza za jedyne spra-
wiedliwe i konieczne. Tak to szybka przewrécily sie
plany o izolowaniu wybitnych wspoétpracownikéw
hitlerowskich:

Nic wiec dziwnego, ze prasa niemiecka uderza nagle
w inny ton. Pisze ,Berliner Zeitung“, nr 136: ..#po
roku nowo rozbudzonej pracy kulturalnej, roku, ktor
stuzyt zorientowaniu (?) i gromadzeniu wszystkich sit,
zapowiada sie rok nastepny z pomocg Furtwanglera
jako rok sukceséw i osiggnie¢/4 (podkre$lenia
moje.

ro)madzenie wszystkich sit odbywa si¢ konsek-
wentnie réwniez i na innych polach, ze wymienimy
tylko inicjatywe handlowa. Wtasnie w handlu znaj-
duje sie najwiecej hitlerowcéw, w przemyéle takze
ich jest sporo/najtrudniej im si¢ dosta¢ do admini-
stracji.

Niehicy nie kryja sie juz ze swoimi tendencjami
.,gromadzenia“, ,scalanin“, ,przebaczania zblgka-
nym”. W propagandzie, poprzedzajgcej niemieckie
Jseferendum®, ktéra poprowadzit Blok Partii Anty-
faszystowskich, hojnie rozdawano przebaczenia. Sku-
tek byt ten, ze cale grupy bylych czlonkéw partii
hitlerowskiej uchwalaly rezolucje, kajaly sie i ofiaro-
wywaly ,swg wspditprace wielkiej demokracji Nie-
miec" ! Tak zdarzyto sie w Kamienicy-Vassberg, gdzie
rezoullcje podpisato 189 hitlerowcéw, tak bylo w Drez-
nie, Zgorzelcu i* w wielu innych miejscowosciach.
Prasa ich za to nazywa skromniutko i niewinnie:
,nominalni Partei)genossen“, albo po prostu, ,kleine
Parteigenossen“. W rezolucji kamienieckiej czytamy:
.My nominalni czlonkowie partii hitlerowskiej mam
wiele do naprawienia. Wzywamy zatem wszystkic
bytych cztonkbw NSDAP, by oddali swéj gtos dla
Bokoju i demokratycznej odbudowy Niemiec. Z gte-
okiego przekonania oddamy w referendum swéj gtos
Jtak® przeciwko zbrodniarzom wojennym i aktywi-
stom-nazistom* .

Teraz kazdy hitlerowiec

uwazany jelst tylko za
,nominalnego*.

Granica miedzy istotng zbrodniczg

spiecia
pastliwy artykut ze Swinarskim. Artur
specjalnie na jego zadanie dodal ten pas-

sus o ,brudnych rekach* w swej cietej
odpowiedzi, bo wiadomym jest, ze wtas-
nie Hierowski nalezy do niewielu ludzi

czystych ragk. Ale szum sie robi, ale grom
nie razacy nikogo uderza! To wszystko

taktyka, by cho¢ troche $ciggng¢ uwage
czytelnika na prace literackie, no i na
siebie.

Chcecie wiedizie¢ prawde? Z pojedyn-
kami literatow jest jak z walkami zapa$s-
nikbw zawodowcoéw. Stekania, obelgi, ry-

ki i zmaganie — a potem, po obliczeniu
kasy maszerujg razem na wodke. Tak,
zobaczcie, co sie dzieje w Kawiarni Li-
terackiej — po poéinocy, w czarne piatki

— wtedy wtadnie zasiadajg przy wspol-
nym stole oficjalni wrogowie i przeciw-
nicy. Oh, nie tylko ich za dnia dzielg
spory literackie, ale $wiatopoglad, idee,
przynalezno$¢ partyjna. Siedzi A. M. Swi-
narski przy Hierowskim, Nacht koto Zu-

krowskiego, Butrynczuk z Dabrowskim.
T6 wszystko jedna sitwa.
Tylko idzie o malutki drobiazg, zeby

w tych kaskadach stéw, strzelaninie fc bi-
cza, wykrzywianiu geby, w tym podgla-
daniu sie w przysiadzie, szczypanhiu w
zachodnie pétkule, wzajemnym pograza-
niu sie w sobie — nie zgubi¢ spraw naj-
wazniejszych. Bo mozna nagle zosta¢ sa-
memu, publiczno$¢ odejdzie i btaznowac
bedziemy w pustej budzie.

Ostatecznie powiedzmy sobie prawde,
na dluzsza mete kazdy z nas, nasze tro-
ski, triumfy i nasze pchly, przestajg by¢
ciekawe. Zato wiecznie porywajgce jest
zycie, przemiany socjalne, odbudowa,
sprawy cztowiecze, proste i wielkie.

Dlatego boje sie, ze krygujac sie przed
publiczno$cia, zapominamy o wtasciwych
obowigzkach, o spotecznej stuzbie pisar-

skiej. Bawi¢ i uczy¢, kierowa¢ i prowa-
dzi¢. Spojrzyjcie na $Swietne odbicie do-
konujacej sie rewolucji w reportazach
Gila, a ostatnio Jarochowskiej, zamie-

szczanych w ,Odrodzeniu*. Na pewno
wiecej dadza dreszczéw i zmusza do my-
Slenia czytelnika bardziej, niz cata ta

literacka corrida. Uwaga Mijajg nas!

P. S. Stwierdzam, ze w sprawie przy-
dziatu materiatbw na ubranie, oraz do-
datkowej paczki UNRRA. jak i skrom-
nych 9-ciu nagréd projektowanych na
Slagsku — wszyscy literaci gtosowali jed-
nomys$linie trzy razy Jak. Szkoda, ze to
nie ma wptywu na realizacje powyzszych
postulatéw. W.
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dziatalnoscia a samg legitymacjg partyjng, zaczyna
zanika¢. ,Nomilnalizin®, nowa igraszka polityczna
prasy niemieckiej, to wielki prad oczyszczajacy, reha-
bilitacja na stowo, ktéra do petni praw przywraca
dziesiagtki tysiecy zbrodniarz&/.

Tyle o ,wybaczaniu zbtgkanym*“. Akcja propagan-
dowa, gtoszgca ,scalenie** (,Deutsch und zusammen“
— gloszg afisze na terenie zagiebia Ruhr%/, to samo
hasto propaguja niektére tajne pisemka hitlerowskie
w Austrii, donosita o tym przeld kilku miesigcami
wydawana we Wiedniu gazeta amerykanska), atakuje
ostro swoich przeciwnikéw. Odbywaja sie wiece
i oglasza sie protesty przeciwko jakimkolwiek separa-
tystom, dazacym do oderwania od Niemiec lub chocby
tylko do politycznego usamodzielnienia ktérej$ krainy
niemieckiej. ,Radni miasta Gelsenkirchen w Zagtebiu
Ruhry, wzorem innych miast, zaprotestowali ostro
przeciw wszelkim dazeniom separatystycznym i do-
magali «3¢ pozostawienia Zagtebita Ruhryl jako czesci
sktadowej Niemiec.“ Tyle moéwi notatka prasowa
(,Bertilner Zeitung“). ,Nurnberger Nachrichten* do-
nosza za$, ze w ksiggarniach norymberskich pojawita
sig mapa Niemiec 1. Austrii, na ktérej niemieckie
miasta, jak Wasserburg czy Berchtesgaden, znalazly
si¢ na terytorium austriackim. Gazeta opatruje to
takim komentarzem: Sag to juz nie jakie$ separaty-
styczne! wyskoki, ale zwykte imperialistyczne mrzonki
austriackie, ktérych ani my, ani alianci tolerowa¢ nie
nie beda. ,Berliner Zeitung“, piszac o tej mapie,
zauwaza, ze jest ona ,pozatowania godnym sympto-
mem narodowego” bezwstydu“. Jednym stowem nie-
dobrze wiedzie sig, separatystom niemieckim » znowu
na wszystkich odcinkach zwycigza nacjonalizm, idea
Niemijec” catych, wielkich i niepodzielnych.

Na tym tle, na tle tak okres$lanej i tak realizowanej
,demokracji“, dziwnie brzmi wiadomo$¢ o areszto-
waniu bawarskich antyfaszystéw. Oto pieciu wybit-
nych komunistéw bawarskich chcialo sie¢ dosta¢ w
lutym na og6lnoniemiecka konferencje Partii Komu-
nistycznej do Berlina. Nie uzyskawszy przepustki
strefowej, przekroczyli granice strefy okupacyjnej
nielegalnie. = W tych dniach odbyt sie ich proces.
Skazano iich na cztery miesigce wigzienia. Kare za-
czeli odsiadywa¢ 20 czerwca, a wiec zaledwie) 10 dni
przed wyborami do bawarskiego sejmu ustawodaw-
czego. Jeden ze skazanych, Georg Fischer, zostat
réwnoczesnie pozbawiony funkcji podsekretarza stanu
w bawarskim ministerstwie gospodarki.

Z tejze samej amerykanskiej strefy nadeszta wiado-
mo$¢, ze w pierwszych czterech miesigcach biezacego
roku aresztowano tam ponad 100.000 oséb. 12 procent
aresztowanych byto obcokrajowcami.

W Berlinie liczba aresztowanych w tym samym
okresie wyniosta ponad ¢wiéré miliona. Ale w Berlinie
umiejg juz uzywaé¢ wiezniéw do pozytecznych robot.
Ostatnio uzywa ich sie do usuwania gruzu. 254 firmy
w 560 miejscach® Berlina oczyszczalo przy pomocz
niewielu kobiet i mezczyzn miasto z gruzéw. Ta
bytlo na poczatku akcji odbudowy Berlina. Dzisiaj
Przy 164 tysigcach metréw szyn kolejki, wywozace]
gruz,, przy 240 bagrach, 45 lokomotywach, 37 maszy-
nach oczyszczajacych cegle, 14 kolejkach linowych
itd., pracujg Niemcy i wiezniowie. Ostatnio znale-
ziono miejsce dla wywiezienia 50 tysiecy metréw
szedciennych gruzu; znajduje sie ono obok jeziorka
rummelsburskiego.

O BeHinie odbudowujgcym
W ogéle filmy kreci si¢ na terenie calego Berlina.
Obok Defy zaczgt pracowaé takze Tobis-Klangfilm.
Na otwarcie nowego atelier Tobisu w Johannesthalu
wygtosit  przeméwienie  dr ‘Wtilkeming, w ktérym
podkreslit, ze Tobis rozpoczyna swa dzialalno$¢ dzigki
pomocy Czerwonej Armii, Sojuisintorg-Filmu, magi-
stratu  miasta Berlina, oraz Deutsche Film A. G.
Znany rezyser filmowy Gerhard Lamprecht kreci
obecnie film miodziezowy p. t. ,Gdzieskolwiek w
Berlinie“.

Odbudowa filmu niemieckiego postepuje naprzéd
z odbudowg teatru, rehabilituje sie pospiesznie i skwa-
pliwie aktoréw. ,Najlepszg .rehabilitacja dla niemie-
ckiego aktora bedzie to, ze zagra w antyfaszystow-
skim filmie/* Tak napisata ,Die neue Zeitung“.
| taka jest moralno$¢ niemiecka. (wisz)

sie kreci sifilmy.

STANISLEAW PIETAK

Front
nad Wisitg

Cykl opowiesci
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Od Redakcji

W czasie trwania urlopu redaktora na-
czelnego ,,0dry“ Wilhelma Szewczyka
p. o. redaktora naczelnego jest Zbyszko
Bednorz.

Z powodu wyjazdu na urlop naszego re-
cenzenta filmowego Aleksandra Baum-
gardtena w biezagcym i w dwoéch nastep-
nych numerach nie bedziemy drukowac
recenzyj z kin katowickich p. t. ,,Patrzy-
my na ekran“.
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